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Thanks for purchasing this product. Please read this manual instruction carefully
in order to know how to use this product correctly before operation. Please pay more
attention to some important safety warning and keep this manual book properly
for future use.

Note: Our company reserves the right to change and explain the design of the
product. If there is some difference between the product function in market
circulation and the description in the manual, it is a normal update of the product,
and our company will not inform you otherwise. The specific product function and
color shall prevail in kind.
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Safety and maintenance

® Please read all relevant instructions carefully before use.
e The notes marked here will help you to use the product safely and correctly.

e Inorder to clearly indicate the extent of harm and damage, precautions are
divided into "Warning" and "Caution" that may be caused by incorrect use.
Both of them are important for safety and must be followed.

A . Indicates that serious injury or death may result from
Warning '
improper use.
A Caution Indicates that misuse may cause minor injury or property
damage.

® Please pay attention to the symbol before each safety item.

® Forbidden Absolute prohibition

The following populations should not use this product

N

Forbidden

The device is not intended for use by persons (including children)
with physical disabilities, sensory or neurological impairments or
who lack experience and common sense, unless they are
supervised and instructed in the use of the device by those
responsible for their safety. Children must be supervised to ensure
they do not play with instruments.

Patients with osteoporosis.

Patients with heart disease or wearing electronic medical devices
such as a pacemaker.

People who have a fever.

Pregnant women or women on their menstrual period.

Patients who are injured or have a skin disease.

When unsupervised, any children are under the age of 14 and
those unconscious are not allowed to use this product.

People who are told by their physicians to have rest or who feel
unwell.

People whose bodies are wet are forbidden to use this product.
This product has a hot surface. Persons insensitive to heat must
pay attention when using this product.

If the supply cord is damaged, to avoid danger, it must be replaced
by a professional from the manufacturer, its maintenance
department or similar department
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Safety and maintenance

Important safety warnings

A

Warnings

e Do not allow children to touch any movable part of this product.

e Use the well-grounded power supply unit suitable for this product.

e Pull out the plug after use or before cleaning to avoid any physical

injury or damage to the product.

Operate this product as instructed in this manual.

Do not use any parts or accessories which are not recommended.
Do not use this product outdoors.

Please read the Operation Instructions carefully before operation.

Never use this product for any other purpose not listed herein.
20 minutes of usage each time is recommended.

Do not use this product if the cover or leather is broken or
damaged.

Do not drop anything into this product.

Never fall asleep while using this product.

Do not use this product if you are drunk or feel unwell.

Do not use this product within one hour after a meal.

Do not use this product with excessive force to avoid any injury.

Safety precautions

A

Caution

Check whether voltage is consistent with the specification of this
product.

e Neverinsert or pull out the plug with a wet hand.
® Do not let water flow into this product to avoid electric shock or

cause damage to this product.

Do not pull the power cord when plugging or unplugging it. Rough
handling is forbidden.

Do not damage the wire or modify the circuit of this product.

® Do not clean live parts of this product with a wet cloth such as a

power switch and plug.

Be away from this product in case of power failure to avoid any
injury if power is restored suddenly.

Stop using this product at once while it works abnormal, and
consult your local supplier.

Stop using this product if you feel unwell, and consult your health
care practitioner.

Storage conditions

A

Caution

Storage room temperature: 5 °C to 40 °C.

Relative humidity (RH) between 20% and 80%; free of corrosive
gases, and a well-ventilated room.
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Use safety warning

Product service and maintenance

A

Caution

This product should be maintained by the service center designated
by the manufacturer only. No user should disassemble or maintain it
without permission.

Do not forget to turn off the main power switch after usage.

Do not use this product if the power socket becomes loose.

If this product will be left unused for a long period of time, it is
necessary to roll up the power cord of this product and store this
productin a dry and dust-free environment.

Do not store this product at a high temperature or near open flame.
Avoid prolonged exposure to direct sunshine.

Please clean this product with dry cloth. Never use thinner, benzene
or alcohol.

The mechanical components of this product are specially designed
and manufactured, so no special maintenance is needed.

Do not use a sharp object to stab at this product.

Do not roll or pull this product on any uneven ground. Instead, it
should be lifted before moving.

Please use this product intermittently. Do not keep it working
continuously for a long period of time.

Operating environment

A

Caution

Do not use this product in a very moist environment such as the
bathroom.

Stop using this product immediately when the ambient temperature
changes sharply.

Do not use this product in any heavily-dusty or caustic environment.
Do not use this product in a small space or a place without good
ventilation.

Solutions to ordinary malfunctions

A

Caution

If the motor sounds during operation of this product, this is the
normal operation sound.

If the controller cannot work normally, check whether the plug and
the power socket are connected reliably, and whether the power
switch is turned on.

If the rated working time is over, this product will automatically
activate the power -off button; If this product keeps operating for

a long period of time, the temperature protector will stop this product
automatically. The product can be used again after half an hour.
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Installation parts

Armrest installation instructions

1. Insert the wire harness inserts and air pipe on the side of the steel frame into the
corresponding positions on the armrest (Figure 1).

2. Lift up the armrest with the air pipe and wire inserted, and hang all the hooks on
the armrest on both sides of the steel frame (Figure 1).
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3. Put the roller at the rear end of the armrest on the surface of the armrest fixing part
(Figure 2), and put down the armrest backwards, then push the armrest backwards,
and lock it with 2 pieces M5 screws (Figure 3);

Calf installation instructions

1. Insert the wire of the calf and the air pipe into the sockets on the front end of the
steel frame assembly (Figure 1).

2. After the wire docking is completed, open the calf fixing covers on both sides of
the steel frame assembly (Figure 2).
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Installation parts

3. Lift the calf into the notch, close the fixing covers, and secure it in place with 2
pieces M5 screws (Figure 3).

Touchscreen hand control bracket installation instructions

1. Align the bracket with the hole at the front of the armrest (right) and fasten it with
M5 screws (Figure 1).

2. Align the bracket decorative piece with the bracket and press down along the
bracket rods all the way down (Figure 2).

Figure 2

3. After the entire bracket is installed, shake the bracket lightly to confirm whether it is
firmly installed; the bracket installation is complete (Figure 3).

Figure 3
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Place massage chair

Installation placement

Make sure there is enough
space for the massage chair can
be tilted at least 10 cm.

Do not expose the massage chair
directly to high temperature
environment due to sunlight(such
as: in front of heating equipment),
and place it to where can avoid
high temperature and direct
sunlight. It is recommended to lay
a soft cushion for long-term use in
a designated location. When laying
the cushion, the size of the
cushion should be enough to cover
Reep the range where the machine
touches the floor and the range
where your feet touch the floor.

A

CAUTION

Product lift instruction

Require team work to lift and move
the chair to avoid injury.

1. Please lift the massage chairto
move it on vulnerable ground such as
wooden floor.

2. When moving on a similar wooden
floor, it is recommended to lift it.
Avoid damage to the casters. When
the floor is lifted and moved to the
designated position, be careful to
keep your hands out of the way to
avoid injury, and be careful of your
feet being crushed. Do not let go of
the unit until the unitis completely
flat, the floor may be damaged,
therefore, it is recommended to
place mats, etc. on the floor.

CAUTION
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Place massage chair

Move method

Use the rear casters to move the

massage chair.Move the chair by tilting it
down and backward about 45° as shown
in the diagram. CAUTION

NOTE: Excessive force to title will cause
the chair to tip over completely and
product damage.

1. Before moving, please shut down the
machine properly to reset the whole
machine, and then cut off the power.

2. Please keep the chair vacant when
moving. (People, pets or clutter will not
be able to stay on the chair.)

3. When moving, do not cross a drop
barrier higher than 2mm or a gap
greater than Smm.

4. When using casters to move this
product, single continuous movement
is not supported; if the distance exceeds
50 meters, please make this product
move slowly and evenly.

How to disassemble and use headrest cushion and backrest cushion

Using a headrest cushion can reduce

the intensity of kneading massage on A
the neck and shoulders, and you can

decide whether to use a headrest CAUTION

cushion according to your needs
(recommended to use a headrest
cushion). The backrest cushion and the
backrest are connected by a zipper (1),
and the headrest cushion and the

backrest cushion are connected by

a zipper (2).
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Before use

Check around

Make sure that there are no people, pets and
other objects around the unit.

A

CAUTION

Make sure there are no foreign objects in the
gaps of the machine

Before massaging, make sure that
no foreign objects are caught in the
legs, feet, etc.

Under no circumstances allow
hands, feet, and head to penetrate
into the area between the lower leg
mechanism and main body, or the
area between the armrest and the capsule.
Under no circumstances should
hands, feet, or head sink under the
fabric or leather covering of the
massage area.

A

CAUTION
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Before use

Turn on the power

Schematic diagram Turn on the power
of power on switch ("I" position)

Plug in power cord

e Please check the power cord and plug for damage before use.

e Please supply power to this product in accordance with the working
n power requirements of this product’s calibration.

e |tis strictly forbidden to use a power supply other than the nominal
Warn power supply of this product.

e |tis strictly forbidden to connect various power conversion devices
without authorization to supply power to this product.




Product structure

Description of Components

1 77

1. Head cushion
2. Manual contro
3. Arm air pressu

4. Leg massage c

5. Space capsule
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6. Shoulder air pressure
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7. Shawl back cushion

8. Armrest shortcut keys

9. Health Detection System
10. Armrest

11. Atmosphere lamp

12. Side cover
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Product structure

Schematic view of functional distribution
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1. Shoulder 6. 4D digital audio on both sides of the head
-Airbag massage Music player
2 Arm -Built-in voice control microphone
-Manual bracket 7. Head and neck to seat

Mobile phone placement slot -Manipulator massage

-USB charging port

-Wireless charger 8. Shoulder, back & waist, abdomen
3. Hand -Heating function

-Airbag massage 8a. Magnetoteraphy
4. Leg

Y 9. Leg

Airbag massage -Airbag massage
5. Sole -Rneading massage

-Roller massage



Product structure

How to use the shawl

-Itis provided with a unique shawl assembly, with innovative heating functions on
the shoulder, back, waist and abdomen and heating with graphene. Users can
place the shawl at different massage positions according to massage
requirements. When the shawl assembly is placed at the shoulder position, it will
heat the acupoints such as Bingfeng, Tianzong, Yunmen and Qihu around the
shoulder and clavicle by graphene heating, effectively relieving symptoms such
as scapulohumeral periarthritis and cough, and removing cold and moisture from
shoulder joints.

-When the shawl assembly is placed on the abdomen and back (dual-purpose),
through graphene heating, it plays the role of dispellinﬁ cold and relieving pain,
warming channels and removin% blood stasis in the back and abdomen,
distributing Qi and blood of the back and abdomen meridian, alleviating the
symptoms such as irregular menstruation and dysmenorrhea for women, relievin

low back pain and kidney discomfort, warming intestines and stomach an

clearing intestinal cold, with a good effect on some people with deficiency of gi and
deficiency of spleen and stomach.

Heating area

Heating area

Schematic diagram Schematic diagram
of use on back and waist of use on shoulder and abdomen



Product structure

I. Remote controller keys instruction

1" 10  Main information interface
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01. On/off touch key: Enable or disable the Massage Chair function.

02. Pause key: Pause the massage or exit from pause massage.

03. Back heating key: Enable or disable the Back Heating function.

04. Sole roller key: Enable or disable the Sole Roller function.

05. Calf kneading key: Enable or disable the Calf Rneading function.

06. Voice control key: Wake up voice assistant.

07. Intensity selection key: Select one from different automatic massage intensities.

08. Button ON/OFF key: Turn on or off the massage chair.

09. Air pressure intensity key: Adjust the air pressure.

10. Massage area key: The function of selecting massage position.

11. Shoulder position adjustment key: Regulate shoulder position and confirm
massage criterion.

12. Current status key: Enter to view current massage chair status.

13. Auto key: Enter the automatic massage program selection function.

14. Manual key: Enter the manual setting massage function.

15. Angle button: Enter the angle adjustment interface to select the sitting posture angle.

16. Settings key: Enter the setting menu interface.



Product structure
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17. Massage technique selection key: Select the massage technique.

18. Massage width key: Adjust the massage width.

19. Status display bar key: Display the massage program status information.

20. Air massage selection key: Select air position.
21. Time adjustment menu key: Adjust the massage time.
22. Massage speed key: Adjust the massage speed.

23. 4D intensity key: Adjust 4D intensity.

24. Health detection key: Enter the health detection interface.
25. Custom key: Enter the custom interface.
26. Storage key: Enter the storage interface.
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Product structure

I1. Description of armrest shortcut keys

7
4
1. Switch
- Turn on or off the massage chair.
2. 4D+ key

- Press this key to increase the 4D intensity, up to 5 levels.
- Lift this key up, the 4D intensity is reduced, and the lowest is 1 level.
3. Calf retractable key

- Press and hold the button to extend the foot slowly, release it to stop the foot
extension.

- Lift the button to shorten the foot slowly, release it to stop the foot shortening.
4. Zero Gravity key

- Short press this key to automatically adjust the zero gravity angle, two levels can
be adjusted. Press and hold for 1 second, the angle returns to the initial angle,
the calf is lowered to the lowest position, and the backrest is raised to the highest
position.

5. Linkage up and down key

- Press and hold this button, the backrest rises slowly, and the leg rest slowly
descends, release it to stop the backrest rising and the leg rest descending, and
the leg rest will automatically detect the foot length.

- Lift the button and the backrest will slowly descend, and the leg rest will slowly
rise. Release it to stop the backrest descending and the leg rest ascending.
The leg rest will automatically detect the foot length.

6. Legrest up and down key

- Press and hold the button to lower the leg rest slowly, release it to stop the
lowering, the leg rest will automatically detect the foot length.

- Lift the button to raise the leg rest slowly, release it to stop the leg rest rising,
the leg rest will automatically detect the foot length.

7. Voice control key

- Press to turn on or off the voice assistant function, and short press to wake up the
voice assistant.



Operation Instructions

I11. Start massage

1. Press the remote controller side button on/off |<ey(|) or long press the armrest
on/off key.

Select leve/

Button On/Off key
Press this key to turn
the equipment on

2. After the system is started, select the massage intensity by clicking on any one of
the Gentle sz Comfort @ or Strong :@ keys on the remote controller to turn
on the massage chair and enter the lying st;te If it is not selected within 5 minutes,
the massage chair will turn off automatically.

S
Auto Lying Down

oY

©

Power

3. For automatic angular adjustment, select the automatic program, then the massage
chair will be automatically adjusted to Zero Gravity angle, and wait until its adjustment
is completed. To skip a step, press the skip key to go directly to the next step.
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Operation Instructions

4. Wait until body shape detection is completed, or you can press the skip I<ey
to skip detection and start massage directly.

]

Body sensing

| Checking
" Please wait ,
/

© ©

Power Pause

For fine adjustment of shoulder position, after body shape detection, the remote
controller or a voice prompt will remind the user of fine adjustment of shoulder
position. If the massage roller stops at the shoulder position, directly press the OR
key to start massage. If not, use the Up key o and Down key to
adjust the massage roller to the shoulder position, and then press the OK key
to start the massage. If no operation is made within 20s, directly default the current
massage roller position for the shoulder position and start massage.

]

Shoulder position adjustment

OOOOOooo
= (RRRRNRNNT
@unnm®

© ©

Power Pause




Operation Instructions

Position too low @
Proper position E <

o7 =

Position too high =

<> @

IV. Pause function (please use this function after the equipment is turned on)

After the massage chair is turned on, press the pause key to enter the pause
state, then all massage functions will be suspended, and press the pause key (@)

again to resume the previous massage state.

Note: In the pause state, all functions do not work except shutdown.

V. Automatic program (please use this function after the equipment is turned on)

Automatic program selection

(1) Select the Automatic key &) in the left menu bar to enter the automatic selection

interface.

(2) In the automatic program selection interface, there are 20 automatic programs to

choose from: Zero pressure stretch, Frozen Shoulder, Spine Care, Buttock&leg Care,

Joint Care, Energy, Lunch Break, Good-night sleep, Relieve Soreness, Body Balance,
President Cosy, Reep Fit, Meridian Treatment, White-collars Care, Restoration
Massage, Full-body stretch, Chinese Massage, Thai Massage, Spine Taction,

Psychic Communion.
(3) Click the desired automatic program to start the massage.

Pause

0
Q

~
Manual W %
Hor Auto Program
<§ Relaxing Overall Exclusive Al
§> and Activating| Relaxation for Family Intelligent
Auto
Manual ~ ° Q@ . ( = @
=~ e v 725 “
~ .
Angle
‘ero pressure Frozen . Buttock&leg .
stretch Shoulder Spine Care Care Joint Care
Settings
v

Schematic diagram of automatic massage program selection
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Operation Instructions

Massage scenes (Health Maintenance)

Function

Description

Zero
pressure
stretch

With the aid of flexible guide rails, let the body posture angle closer
to lying flat; with the effective anti-arch stretching of 3D movement
to the back, achieve zero pressure stretching, effectively relieve
lumbar muscle pain, and eliminate fatigue, thus to get a better
massage experience, relieve the stress on the body and mind.

Frozen
Shoulder

Massage the neck and shoulders by means of kneading and
stretching techniques mainly, and also the upper back by medical
massage, and then press the Jianjing acupoint to relieve cervical
spondylosis and achieve the effect of relaxing the muscles of the
neck and shoulders. Massage intensity is gentle, suitable for people
working in offce and suffering from cervical fatigue.

Spine Care

Mainly use anti-kneading, positive and negative kneading techniques
to do back-opening massage on the entire back, combined with
flapping and shiatsu techniques, the massage intensity is moderate,
suitable for people with back congestion and poor blood flow.

Buttock&leg
Care

Massage buttocks by kneading and medical massage mainly, and
then through patting and kneading, deeply massage buttocks and
perineum, to relax the hip muscles and lift the hip, which is suitable
for women massage, and also for men for maintenance of prostate.

Joint Care

Massage the shoulders and waist by means of kneading, patting,
kneading and patting mainly, apply air massage on the legs and feet
for squeezing massage, allowing more soothing leg and foot
massage, suitable for sedentary people with low stress on the legs
and feet, not only relieving the cervical spine, lumbar spine pain of
sedentary people, but also soothing the legs and feet. Massage
intensity is gentle.
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Operation Instructions

Massage scenes (Overall Relaxation)

Function

Description

Energy

Massage the waist, shoulders and neck by means of kneading,
patting, kneading and patting techniques, to awaken the body's
vital energy, stimulate physical energy through such deep massage
of the whole body with the massage intensity being heavy, which is
suitable for people with strong stress, such as athletes, for
stimulating the potential before a race.

Lunch
Break

Massage the back and waist by means of kneading and patting
techniques, and press the Shenyu acupoint, to improve the quality
of lunch break, so that the user is more energetic in afternoon work.
It is suitable for office workers, and the massage intensity is gentle.

Good-night
sleep

Massage the shoulders, neck, back and waist by means of
kneading and medical massage techniques, and press the
acupoints of Fengchi and Shenyu, to improve the sleep quality and
help sleep. It is suitable for people suffering from poor sleep, and
the massage intensity is gentle.

Relieve
Soreness

Mainly massage the back and waist with flapping and kneading
techniques to promote blood circulation and eliminate local muscle
soreness. Suitable for people with long-term weight-bearing
activities and muscle strain. The massage intensity is moderate.

Body
Balance

Mainly massage the shoulders & neck, back & waist with kneading,
4D kneading and shiatsu. Suitable for people who are mentally
stressed, physically and mentally unbalanced. The massage
intensity is gentle.

21



Operation Instructions

Massage scenes (Exclusive for family)

Function

Description

President
Cosy

Massage the shoulders, neck, back and waist by means of kneading,
patting, kneading and patting mainly, to relieve fatigue, promote blood
circulation, and release stress by such deep massage. It is suitable for
men, and the massage intensity is moderate.

Reep Fit

Massage the shoulders, neck, waist and hips by means of kneading
and finger pressing techniques, through the massage on the whole
body, to relax the body and mind, and enjoy the queen-level treatment.
It is suitable for women, and the massage intensity is gentle.

Meridian
Treatment

Apply air massage on the whole body, with the foot roller and calf
kneading massage. Calf stretching function is canceled, suitable
for the elderly and people suffering stress on back. The massage
intensity is gentle.

White-collars
Care

Massage the shoulders, neck and waist by means of kneading,
patting, kneading and patting techniques mainly, to relieve
shoulder and neck pain, improve lumbar muscle soreness and
maintain lumbar spine through such deep massage. Itis suitable
for office white-collar and sedentary people, and the massage
intensity is moderate.

Restoration
Massage

Deeply massage the whole body by means of kneading, patting
and finger pressing techniques, to promote blood circulation
throughout the body and prevent blood clots. It is suitable for
people who live at home for a long time and do not like to go out,
and the massage intensity is moderately gentle.
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Operation Instructions

Massage scenes (Al Intelligent)

Function

Description

Full-body
stretch

The legs, hands and shoulders are mainly clamped by air pressure,
and the massage chair automatically adjusts various angles to
achieve the effect of stretching and traction. Suitable for people who
practice yoga. The massage intensity is moderate.

Chinese
Massage

By means of Traditional Chinese medicine massage technique
mainly, apply 3D massage on the back and waist so as to promote
the blood circulation of the back and waist, soothe the meridians
and relieve the blockage of the back and waist through massage. It
is suitable for people with back and waist pain, and lumbar muscle
strain. Massage intensity is gentle.

Thai
Massage

Mainly use calf and backrest electric push rod to clamp legs, hands
and shoulders with the aid of air massage, and then apply
stretching massage, while the movement holds against the back
and waist for 3D medical massage, so that the body is in the Thai
stretching state. It is suitable for people under high stress to
improve their head-down on chest and humpback. Massage
intensity is strong.

Spine
Traction

Mainly use the calf, backrest electric push rod and air pressure to
clamp the human body's legs, hands and shoulders, and then pull
the spine to different angles. Can improve the deformation and
curvature of the spine. Strong massage.

Psychic
Communion

Massage the shoulders, neck and back and waist by means of
kneading, patting and finger pressing techniques. At the same time,
drag the calves to achieve the function of knee joint movement.
Such deep massage can obtain the effect of exercise. It is suitable
for people with less exercise, and the massage intensity is moderate.
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Operation Instructions

VI. Remote program (please use this function after the equipment is turned on)

Remote program selection

Select the remote key in the left menu bar and click to enter the remote menu
to select massage technique, massage area, 4D intensity, massage hand
adjustment, massage width, massage speed, airmassage, air intensity and other
massage functions.

1. In the massage technique menu, a total of 11 options are available, including
kneading, patting |, patting II, kneading and patting, fingerpressing |, finger pressing
I, shoulder grasp, 4DI, 4DII, 4DIIl and 4DIV. (Note: Click the "leftward arrow ( and
rightward arrow » " button in the remote adjustment menu to scroll left and right
to display more massage techniques).

~
& £ anua @
Shoulder Area Manual Y >E
Manual Air
Home
o || [][ | [>]|[>]|] »
Stop Knead Flap | Flap Il Knead&Tap| |Shiatsu || |Shiatsu Il
Manual Massage Area 4D intensity  Position Massage width
Py o ) +
@O 2 a ~ G @ E] ssass
Angle Spot Partial Full O U
G Down
. o G Massage Speed
Settings Upper Lower - E] aeees

@ <

Power Pause

Remote program - Schematic diagram of technique selection

Function Massage roller adjustment
4D 1 q‘g Speed and strength. Adjustable speed in
five gears

(D
4pl Speed and strength. Adjustable width in

five gears

4D 11 q‘g) Speed, width and strength.

Adjustable intensity
4D IV ﬁg Speed, width and strength. in five gears
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Operation Instructions

Function Massage roller adjustment
No technique "3 Z:—;stsetchr:rsﬂlaiyetto massage without
Rneading “¥ | The speed and strength can be adjusted.
Flapping | ~ Zgﬁ;gf:de_d' width and strength can be Adjustable speed i
Flappingll % ;gizf:c?d, width and strength can be z\c/i(jaugs:;e width i
g{r?gig;np%ng ' | The speed and strength can be adjusted. Z\(;Tuiiaa;e intensity
Shiatsul 4B Zgﬁjztp:de.d, width and strength can be in five gears
Shiatsu II ?‘ ;Qﬁ.if:fd' width and strength can be
gpaosupjder (@ | The speed and strength can be adjusted.

Note: You can also click the massage technique key (&3l in the "Current Status”
interface to select the corresponding massage technique in the pop-up menu for
massage (this function is a shortcut for switching massage techniques in the current

status page of the remote program - technique adjustment).

Pause
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o
E@
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Manual

~
Should Al
Home
— 4D+ ’ ,\ ﬁ
4 3,
Speed Stop Knead 4|
Auto {’_@ &Tap
3 B 9
j Knead Shiatsul 4Dl o
Manual Stop g
o
& \ DA . J
Flap | Shiatsull 4Dl
Angle k &= | Speed
=3 L e
Flapll  Grasp 4DIV
Settings
v

Back heat  Roll Calf Voice

Width +

Air intes

m

Width —

(tgn *

Current Status - Schematic diagram of technique selection
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Operation Instructions

The massage area menu has five options: Spot, Partial, Full, Upper and Lower.
Select the corresponding massage area for massage.

~

Manual W %

>
Manual Air
Home
P 3 R . g 3 - F
Stop Knead Flap | Flap Il Knead&Tap| | Shiatsu | Shiatsu Il
Manual Massage Area 4D intensity  Position Massage width
> +

& A A A || c— @ [jessas

Angle Spot Partial Full O
[ ] DUD Massage Speed

. . o 2"

Settings Upper | | Lower . B [ 1 1 1 1]

Pause

S
©
2

Remote program - schematic diagram of massage area selection

Rey Description
ﬁ Fixed-point massage at fixed-point position.
é Small-scope local massage back and forth.
y Full back massage back and forth.
o g
y Upper back massage back and forth.
o pp g
y Lower back massage back and forth.
o~ g

Note: You can also click the massage area key in the "Current Status”

interface to select the corresponding massage area in the pop-up menu for
massage (this function is a shortcut for switching massage areas in the current
status page of the remote program - massage area).
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Current Status - Schematic diagram of massage area selection

2. You can adjust 4D intensity in the 4D intensity menu. There are 1~5 gears
available for adjustment with 1 being the weakest and 5 being the strongest.

The stronger the 4D intensity, the higher the massage roller ejection and the greater
the massage strength. Select plus key or minus key ([ R to reduce
the 4D intensity.
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Remote program - schematic diagram of 4D intensity
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Level O Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 Level 5
Rey Description

Press this key to increase 4D intensity which is adjustable from 1to 5.

Press this key to decrease 4D intensity which is adjustable from 1to 5.

Note: You can also select the 4D intensity + key or 4D intensity - key
in the "Current Status §&) " interface to adjust the 4D intensity. (This function is a shortcut

to the 4D intensity in the current status page of the remote program-4D intensity).
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Current Status - remote program-4D intensity
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Level O Level 1 Level 2 | Level 3 | Level 4 | Level 5

_ N N _ N
Rey Description
4D + Press this key to increase 4D intensity which is adjustable from 1to 5.
4D - Press this key to decrease 4D intensity which is adjustable from 1to 5.

28




Operation Instructions

3. In the spot and local massage section, adjust the manipulator, select the up
arrow o or the down arrow o to fine-tune the position of the manipulator
upward or downward.
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Remote program - schematic diagram of massage hand adjustment

4. For massage width, as shown in the figure below, select the massage width to adjust.
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Remote program - schematic diagram of massage width
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Operation Instructions

(1) The width can be adjusted only when the user enters the remote mode in selecting
massage technique or massage area.

(2) The massage width is available from 1to 5 gears, with 1 being the narrowest and

5 being the widest. Please use the following massage techniques: Patting |, Patting II,
Finger Pressing |, Finger Pressing Il, 4D Ill and 4D IV.

[ ] ae [ 1 ] ] aees [ 1 I 1 1)
Level O Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 Level 5
Rey Description

Press this key to increase massage width which is adjustable from 1to0 5.

oa

Press this key to decrease massage width which is adjustable from 1to 5.

Note: You can also select the massage width + key or the massage width -

Width —

key in the "Home §&) interface to adjust the massage width.
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Home - Schematic diagram of massage width
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Level O

Level 1

kl_evel 2

|LeveI3

N

Level 4

("

Rey

Description

Press this key to widen the massage width, the width can be
adjusted from 1to 5 levels.

Press this key to narrow the massage width, and the width can be
adjusted from 1to 5 levels.

6. For massage speed, as shown in the figure below, select the massage speed

to adjust.
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Remote program - schematic diagram of massage speed

(1) The speed can be adjusted only when the user enters the remote mode in selecting

massage technique or massage position.

(2) The massage speed is available from 1to 5 gears, with 1 being the fastestand 5
being the slowest. The speed cannot be adjusted when the massage technique stops.
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Description

Rey

Press this key to increase massage speed which is adjustable from 1to 5.

Press this key to decrease massage speed which is adjustable from 1to 5.

Note: You can also select the massage speed + key or massage speed -

key in the "Current Status (&))" interface to adjust the massage speed.
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Current Status - Schematic diagram of massage speed
Level O Level1 kl.evel 2 | Level 3 LLeveI 4 | Level 5
Rey Description

Press this key to increase massage speed which is adjustable from 1to 5.

Press this key to decrease massage speed which is adjustable from 1to 5.
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Operation Instructions

7. For air massage, as shown in the figure below, enter the air massage menu to
select the air mode. The air modes include upper body, lower body, and whole body
air massage. The air function will be disabled when all above modes are off.

~
a «»
/\§ Manual @ %
Manual Air
Home
. :
Auto m m
Full Upper body Lower body
Manual Air intensity
&
Angle
Settings
v
Power Pause
Rey Description

Press this key to enable or disable the whole body air massage function.

Press this key to enable or disable the upper body air massage function.

Press this key to enable or disable the lower body air massage function.

Air pressure display

Upper body air pressure Lower body air pressure | Whole body air pressure
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Operation Instructions

Note: You press also air massage key in the "Current Status " interface,
and select corresponding air mode in the pop-up menu. (This function is a shortcut to
the air massage in the current status interface of the remote function - air massage.)
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Current status - Schematic diagram of air massage

8. For air intensity adjustment, the air function shall be turned on so as to adjust
the air intensity, with a total of five adjustable levels, with 1 being the weakest
and 5 being the strongest.
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Operation Instructions

[ ] [ ] | [ 1 ] | [ 1 I I ] aeees
Level O Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 Level 5
Rey Description

Press this key to increase the air intensity which is adjustable from 1to 5.

Press this key to decrease the air intensity which is adjustable from 1to 5.

Note: You can also select the air pressure intensity + key or the air pressure
intensity - key in the "Home " interface to adjust the air pressure
intensity. The air pressure intensity is divided into 5 levels.
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Home - Schematic diagram of air pressure intensity
Level O Level 1 kLevel 2 |Kl_evel 3 | Level 4 |kl_evel 5
Rey Description

Air intensity +

Press this key to increase the air pressure intensity, the intensity
can be adjusted from 1to 5 levels.

Press this key to weaken the air pressure intensity, the intensity
can be adjusted from 1to 5 levels.
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Operation Instructions

VIL. Seat adjustment

Click the "Angle " button in the menu bar on the left side of the display screen to
enter the angle adjustment interface, which includes leg rest telescoping, footrest
telescoping, leg rest lifting, linkage lifting, backrest lifting, Zero Gravity |, Il and other
massage functions.

Manual @ %

Angle adjustment

Y %
Leg shorten Whole up
Leg extend Whole dwon

Angle
Settings =< =
= =
v Zero | Zero Il

© ©

Power Pause

Schematic diagram of sitting posture adjustment

1. Zero Gravity adjustment

Rey Description

= Zero Gravity | key: automatically adjust the position of leg unit and
Zero | backrest unit to Zero Gravity | position.

= Zero Cravity Il key: automgtically qdjust the position of leg unit and
Zero |l backrest unit to Zero Gravity Il position.

2.Leg unit extension/shortening adjustment

Rey Description
P Leg unit shortening key: remotely adjust shortening of the leg unit;
Leg shorten press and hold this key to move the leg unit up slowly and stop
when released.
Y Leg unit extension key: remotely adjust extension of the leg unit;
LeSaxtend press and hold this key to move the leg unit down slowly and stop

when released.
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3. Leg unit extension/shortening adjustment

Rey Description
’ Leg unit Up key: press and hold this key to slowly raise the leg unit,
Leju\\ and release it to stop rising; after the leg unit rising action is
gup completed, the leg unit will automatically detect the foot length.
-~ Leg unit Down key: press and hold this key to slowly lower the leg
LD aon unit, and release it to stop lowering; after the leg unit lowering action

is completed, the leg unit will automatically detect the foot length.

4. Linkage lifting Angle adjustment

Rey

Description

~
P

Whole up

Linkage Up key: press and hold this key to slowly raise the backrest
unit while slowly lowering the leg unit, and release it to stop raising
the backrest unit or lowering the leg unit; after the linkage rising
action is completed, the leg unit will automatically detect the body
height.

=

Whole dwon

Linkage Down key: press and hold this key to slowly lower the
backrest unit whi?/e slowly raising the leg unit, and release it to stop
lowering the backrest unit or raising the leg unit; after the linkage
lowering action is completed, the leg unit will automatically detect
the body height.

5. Backrest unit angular adjustment

Rey Description

4 Backrest unit Up key: press and hold this key to slowly raise the
Back up backrest unit and release it to stop rising.

Z Backrest unit Down key: press and hold this key to slowly lower the
Backdown | backrest unit and release it to stop lowering.
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Operation Instructions

VIII. Setting (please use this function after the equipment is turned on )

Click the "Settings " button in the menu bar on the left side of the display
screen to enter the setting interface, can view the product number, software version
number, ID code and firmware version number. The interface includes setting
functions such as voice control, language selection, and Bluetooth.

1. Product model, software version, product serial number, and firmware version
show the information of current device.

2. Bluetooth(Operation Instructions for Bluetooth Speaker Play)
Click Bluetooth switch to enable or disable the Bluetooth function. After pairing
and connecting the sound source device with Bluetooth function (such as mobile
phone, MID tablet, etc.) with the Bluetooth module of the massage chair, the
music played by the sound source device can be wirelessly transmitted to the
sound system of the massage chair through Bluetooth for music playing.

« Enter the smart device main menu. Open "Settings" and select the "Bluetooth”
option. Open "Bluetooth", and Bluetooth will automatically "Search for a New
Bluetooth Device".

* The smart device will search for the corresponding Bluetooth model (e.g. IMCM-
XXXX). Click the "Match" button. If you are asked whether to match with the
device, you just select "Match" to complete matching.

* Turn on "Music Player" in the smart device and select the song to play.
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Schematic diagram of Setting
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3. Language selection

The language is Chinese by default. English is optional.
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Language: | e |
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4. Voice Control

Click Voice Control switch to enable or disable the Voice Control function.After
enabling the voice function, you can control the massage chair by voice according

to the content of the voice entry.
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Operation Instructions

(1) Near the left armrest, say "Alice, Alice" to wake up the voice assistant, or press the
voice key & on the left armrest to wake up the voice assistant, and the voice assistant
replies "I'm here" to indicate that it has been awakened.

(2) After waking up the voice assistant, please speak the command within 6 seconds
to realize the function control of the massage chair. After the voice assistant responds
to the command, you can continue to speak the command. The interval between two
adjacent commands cannot exceed 6 seconds, otherwise the voice assistant needs to
be re-awakened.

Voice Control Entry
Entry: "Hi Alice” or "Hey Alice”. Answer: | am here.

No. Voice control entry Answer entry

1 Massage on Answer: Ok, Massage on

2 Massage close Answer: Ok, Massage close

3 Total Relax Answer: Ok, Total Relax

4 Energy Boost Answer: Ok, Energy Boost

5 Sweet Dream Answer: Ok, Sweet Dream

6 Neck & Shoulder Care Answer: Ok, Neck & Shoulder Care
7 Lunch Break Answer: Ok, Lunch Break

8 Thai Massage Answer: Ok, Thai Massage

9 Open the air pressure Answer: Ok, Open the air pressure
10 Close the air pressure Answer: Ok, Close the air pressure
1 Up the seat position Answer: Ok, Up the seat position

12 Down the seat position | Answer: Ok, Down the seat position
13 Change the other mode | Answer: Ok, Change the other mode
14 Go little down Answer: Ok, Go little down

15 Go little up Answer: Ok, Go little up
Note: commands 14 and 15 can only be used after command 13.
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IX. Health detection (please use this function after the equipment is turned on)

1. Health detect starts

Click the "Health Detection " button in the menu bar on the left side of the
display screen to enter the health detection interface, press the start detection
button to perform health detection, and then gently place the index finger
or middle finger on the sensor. After a few seconds, it will display the real-time data
of heart rate, blood oxygen and microcirculation , waiting for the completion of the
detection progress.

Health Health Detection

Manual @ %

For better private customized massage
service, please follow the requirements below

1. Naturally sit on the massage chair.

2. Naturally put finger at detecttion device.
3. Gently put finger on the test point, waiting for test results.

Power Pause

Health check progress indicator

16

0 100

2. Recommended program

When normal detection is completed, it will display the heart rate, blood oxygen,
and the fatigue level, respectively. The blood oxygen means with the blood oxygen
concentration ranging from 95% to 99% normally. The fatigue levels include Good,
Mild, Moderate and Severe. Based on your fatigue level, an automatic program will
be recommended for you. Select "Yes" to start using the recommended program

and "No" to return to the massage state before the health detection. -
| | No

Yes
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3. No valid data is detected.

If no valid data is detected, the user will be prompted to ask whether to re-detect.
Select "Yes" to restart the health detection, and "No" to exit the detection and return
to the massage state before the health detection.

Yes | | No

4. Exit health detection.
During health detection, press the key to exit the detection and return to the
massage state before the health detection.

X. Custom (please use this function after the equipment is turned on)

—o—

Click the "Custom @& " key in the menu bar on the left side of the display to enter
the custom setting interface and select either Custom | or Custom Il (only if the
corresponding custom has been previously set and saved) for massage.

-~
Manual @ X%

Health

—o—

o
=

Customise

Memory

v Customise | edit Customise Il edit

Power Pause

Schematic diagram of Custom

Click Custom | Setting or Custom Il Setting to enter the Custom Setting interface,
then select the preferred massage technique whose icon will be highlighted after
selection, and select the massage interval, 4D intensity, air massage, massage
width, massage speed, air intensity, back heating, calf kneading and other functions,
then click Save to save the current settings as Custom | and Custom II. After the
settings are saved successfully, the custom program will be immediately available
and can be used for the next massage by clicking the saved custom program.
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XI. Other function (Please use this function after power on)

In the "Home /\§4 " interface, click the "Back heat P28 " button to turn on or off the
back heating function (for graphene heating), and it will warm after 3 minutes of
turning on the heating function.
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In the "Home "interface, click the "Roll " button to turn on or off the foot
roller massage function, with three adjustable speeds.
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Rey Description

Press this key to enable or disable the Sole Roller function.
Press it for the first time to start Level 1 speed; press it for
the second time to start the Level 2 speed; press it for the
third time to start the Level 3 speed; and press it for the
Level 1 Level2 Level3 | forth time to disable the Sole Roller function, which are
switched cyclically.

In the "Home "interface, click the "Calf " button to turn on or off the calf
kneading massage function; there are kneading and airbag squeezing massage
functions on the inside and outside of the calf, which can relieve the stiffness or
tension of the calf muscles caused by standing for a long time.
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In the "Home "interface, click the "Voice R¥ " button to wake up the voice

assistant.
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XII. Storage (please use this function after the equipment is turned on)

Click the "Storage " key in the menu bar on the left side of the display to enter the
massage function storage selection interface, with two categories including massage
function storage and massage function call. Massage storage includes: Storage I,

Storage Il and Storage Ill. Massage call includes: Call I, Call Il and Call llI

Health
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Memory

Power
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Massage save
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Save | Save Il Save Il

Massage use

S [ D | &

Use | Use ll ) \ Use Il )
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Rey

Description

<o

Storage: Saving the currently running massage program,
including automatic program, massage technique, air mode and
intensity, position and angle of leg unit and backrest unit, and
other massage functions.

)

Call: Calling the previously saved massage program, including
automatic program, massage technique, air mode and intensity,
position and angle of leg unit and backrest unit, and other
massage functions.

XIII. End massage

During massage, press the remote controller touch switch key @ or press the right
armrest switch key (1) to turn the equipment off. Immediately turn off all massage
functions, reset the backrest unit and the leg unit, or when the massage timing time
arrives, all massage functions will be automatically turned off, with the backrest unit
and the leg unit not reset.

Cut off the whole machine power supply, as shown in the figure (Schematic diagram
of power switch position of the whole machine).

27

Turn off the power switch Schematic diagram of Remove the product
("0" position) pulling out the power plug connection power cord
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Cleaning and Maintenance

Cleaning synthetic leather and plastic parts

Wipe the leather with a soft, dry cloth.

Do not use chemicals such as thinner, gasoline, alcohol, etc. to clean the unit.

When using commercially available leather care products (rags), please follow
the instructions for use.

If synthetic leather is particularly dirty, wipe it in the following way.

(@ Immerse a soft cloth in water or hot water containing 3% to 5% neutral
detergent,then wring it out thoroughly.

@ Use the above soft cloth to wipe the leather surface.

(® Wipe off the cleaning solution with a cloth soaked in clean water and
thoroughly wrung out.

@ Wipe with a wrung soft cloth.
® Letitairdry naturally.

When it is difficult to remove stains, please immerse commercially available
melamine foam in neutral detergent, and then wipe the machine with it.

Do not use a hair dryer to dry the surface.

Be careful when wiping the machine with denim and colored fabrics, as the
color of the fabric will stain the surface of the synthetic leather.

Do not keep these parts in contact with plastic for a long time, as this will
cause discoloration.

Synthetic leather may be discolored, so when using hair dye, please cover the
touched part with a towel.
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Troubleshooting

When the calf mechanism or the backrest reaches a certain position,
Fault | press the corresponding adjustment button and it will no longer change,
and a continuous "beep, beep” sound will be emitted.

Due to product structure design and ergonomic requirements, this product
Solution| has a limited protection design for the limit state of attitude adjustment.
At the same time, a reminder sound will sound when the limit is reached.

The function does not work or some functions do not work after the

Ul machine is turned on.
After the machine is turned on by pressing the switch key, it is necessary
to manually select an automatic massage program or other working state.
Solution If itis not operated, the machine will automatically shut down after

20 minutes. If the manual operation mode is selected, the functions that
are not selected may be disabled, and the working mode needs to be
manually set in the manual mode.

Fault | The machine makes a leather rubbing sound when adjusting its posture.

This product adopts high-grade anti-corrosion leather that meets
environmental protection requirements. Due to the inherent characteristics
of leather materials, there will be a normal slight noise when rubbing at the
relative movement, which is a normal phenomenon. Note: If you hear fabric
or leather tearing sound when the machine is running, please stop using it
immediately and seek professional maintenance.

Solution

Fault | The massage wheel did not reach the shoulders or neck.

If the head does not touch the head cushion or the back does not touch
the backrest, the shoulder position may be lower than the actual position
during the body shape detection process. Sitin the deepest position of the
seat, rest your head on the headrest, and start over from the beginning.

Solution

The unit is damaged.

Faul The power cord or power plug is abnormally hot.

Solution| To preventaccidents, be sure to contact an authorized service center.

Please feel free to contact the designated service personnel for any questions or
doubts about this product.
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Product specifications

Model: iRest BRILLACTIQ (A665)
Name: Massage Chair

Rated voltage: 220-240V~ 50Hz/60Hz
Rated power: 160W

Rated time: 20Min

Safety structure: Class |

Material introduction: PVC, PA, steel parts and electric & electron parts

MATERIAL PU LEATHER CLOTH WOOD

Bluetooth frequency range and power of 2.5 mW

Manufacturer's declaration: Product is compliant with Directive: 2014/53/EU.
Full text of declaration of conformity is available online
https://restlords.com/en/declaration

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Dear user, you can contribute to environmental protection.

Be environmentally responsible and return your used equipment to the relevant
collection point designated by your local administration. The materials used to
manufacture the device may be valuable recyclable resources and, if disposed of
incorrectly, can pose a risk to the natural environment.

Remember - do not dispose of the device together with your household waste.

H Ce
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IRCSTY

iREST BRILLACTIQ (A665)
MASSAGE CHAIR




Dziekujemy za zakup urzadzenia. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg
instrukcja obstugi, aby przed uruchomieniem fotela masujgcego dowiedzie¢ sie,
jak prawidlowo z niego korzystaé. W szczegdlno$ci prosimy o zapoznanie sie
z przeciwwskazaniami oraz zasadami bezpiecznego uzytkowania.

Uwaga: Sprzedawca zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w projekcie
urzadzenia i jego opisie. Jesli istnieje jakas réznica miedzy funkcjg urzadzenia
dostepnego na rynku a opisem w instrukcji, to wynika ona ze zwyktej aktualizacji
urzadzenia, a producent nie ma obowiazku informowania o tym fakcie. Kolor
zilustrowany w instrukcji obstugi nie reprezentuje aktualnej kolorystyki fotela
masujgcego.
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Srodki ostrozno$ci (musza by¢ przestrzegane)

® Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac¢ wszystkie istotne instrukcje.

e Zawarte tu wskazéwki pomogg bezpiecznie i prawidtowo korzystaé z urzadzenia.

e Aby wyraznie wskaza¢ zakres mozliwych urazéw i uszkodzen, ktére mogg byc
spowodowane nieprawidlowym uzytkowaniem, informacje zostaly opatrzone
nagtowkiem "Ostrzezenie" lub "Uwaga". Jedne i drugie s3 wazne dla bezpieczenstwa
i nalezy ich przestrzega¢.

A Ostrzezenie

Sygnalizuje, ze w wyniku niewlasciwego uzycia moze dojs¢
do powaznych obrazen lub $mierci.

A Uwaga

Sygnalizuje, ze w wyniku niewlasciwego uzytkowania moze
dojs¢ do niewielkich obrazen lub uszkodzenia mienia.

® Nalezy zwréci¢ uwage na symbol przed kazdym elementem dotyczacy bezpieczenstwa.

® Zakaz

Bezwzgledny zakaz

Osoby cierpiace na ponizsze dolegliwosci nie powinny korzysta¢ z tego urzadzenia:

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) z niepetnosprawnoscia fizyczna, uposledzeniem sensorycznym
lub neurologicznym, lub osoby, ktére nie potrafig korzystac¢ z urzadzenia,
chyba Zze s3 one nadzorowane i instruowane w zakresie uzytkowania
przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo. Dzieci nalezy
pilnowac, aby nie bawity sie urzadzeniem.

Osoby cierpigce na osteoporoze.

Osoby cierpiagce na choroby serca lub korzystajace z medycznego
sprzetu elektronicznego, np. rozrusznika serca.

Posoby, ktére goraczkuja.

® e Robiety w cigzy lub w okresie menstruacji.

Zakaz

® Pacjenci posiadajgcy rany lub cierpigcy na choroby skéry.

Dzieci ponizej 14 roku zycia lub osoby z zaburzeniami réwnowagi
psychicznej nie moga korzysta¢ z urzadzenia bez nadzoru.

Osoby, ktérym lekarz zalecit odpoczynek lub ktére Zle sie czuja.

Nie wolno korzysta¢ z urzgdzenia osobom, ktérych ciato jest mokre.

e Urzadzenie ma podgrzewana powierzchnig. Osoby niewrazliwe na
ciepto muszg zachowad ostroznos$¢ podczas korzystania z urzadzenia.

e Jedli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, jego serwis lub osoby o podobnych kwalifikacjach,
aby unikna¢ niebezpiecznych sytuacji.
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Srodki ostrozno$ci (musza by¢ przestrzegane)

Wazne ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

A

Ostrzezenie

Nie wolno pozwala¢ dzieciom dotykac ruchomych czedci urzadzenia.
Nalezy uzywac dobrze uziemionego zrédta zasilania, odpowiedniego dla
tego urzadzenia.

Aby unikng¢ obrazen lub uszkodzenia urzadzenia, po zakorczeniu
uzytkowania lub przed czyszczeniem nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka.
Urzadzenie nalezy obstugiwac zgodnie z informacjami zawartymi

w niniejszej instrukcji obstugi.

Nie nalezy stosowac akcesoridw, ktore nie s3 zalecane.

Nie nalezy korzystac¢ z tego urzadzenia na wolnym powietrzu.

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy dokfadnie
przeczytad niniejszg instrukcje obstugi.

Zabronione jest jakiekolwiek inne zastosowanie, ktére nie zostato
wymienione w niniejszej instrukcji.

Jednorazowo zaleca sie 20 minut uzytkowania.

Nie nalezy korzystac z urzadzenia, jesli skéra jest peknieta lub uszkodzona.
Nie nalezy wrzuca¢ zadnych przedmiotéw do wnetrza urzadzenia.

Nie wolno zasypia¢ podczas korzystania z urzadzenia.

Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia pod wptywem alkoholu lub w przypadku
choroby.

Nie nalezy korzystac z urzgdzenia przed uptywem godziny od spozycia
positku.

Zeby uniknad urazéw, nie nalezy wiaczad funkcji masazu zbyt intensywnie.

Srodki ostroznosci

Uwaga

Sprawdz, czy napiecie jest zgodne ze specyfikacjg urzadzenia.

Nie wyciagaj i nie wkiadaj wtyczki mokra reka.

Nie dopus¢ do przedostania sie wody do wnetrza urzadzenia, poniewaz
moze to spowodowac porazenie pragdem elektrycznym lub uszkodzenie
urzadzenia.

Nie nalezy ciggnac za przewdd zasilajacy podczas podtaczania lub
odfaczania. Zabrania sie gwattownego manipulowania przewodami.
Nie uszkodz przewodu ani nie modyfikuj obwodu tego urzadzenia.
Uzywaj suchej Sciereczki do czyszczenia elementow elektrycznych,
takich jak wylgcznik i wtyczka.

Nie siadaj na urzadzeniu w stanie odciecia zasilania, aby unikna¢
obrazen w przypadku nagtego powrotu napiecia.

Zaprzestan korzystania z urzgdzenia, gdy dziata ono nieprawidtowo

i natychmiast skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem producenta.
Zaprzestan uzywania tego produktu w przypadku pogorszenia sie
samopoczucia i skonsultuj sig z lekarzem.

Warunki przechowywania

Uwaga

Temperatura w pomieszczeniu : od 5° C do 40° C.
Wilgotnos$¢ wzgledna od 20% do 80%, brak gazow powodujacych
korozje, dobrze wentylowane pomieszczenie.
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Srodki ostrozno$ci (musza by¢ przestrzegane)

Serwis i konserwacja urzadzenia

Uwaga

To urzadzenie powinno by¢ konserwowane wylgcznie przez

centrum serwisowe wyznaczone przez producenta. Zaden uzytkownik
nie powinien demontowa¢ ani naprawia¢ urzadzenia samodzielnie.
Nie wolno zapominac¢ o wylgczeniu zasilania po zakonczeniu
uzytkowania.

Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia, jezeli gniazdo wtykowe sig
obluzuje.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy
zwing¢ przewody i przechowywad urzadzenie w suchym | wolnym
od kurzu miejscu.

Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia w warunkach wysokiej
temperatury lub w poblizu ognia oraz nalezy unika¢ dtugotrwatego
bezposredniego dziatania promieni stonecznych.

Urzadzenie nalezy czyscic¢ suchg szmatka. Nie nalezy stosowa¢
rozcienczalnikow, benzenu ani alkoholu.

Elementy mechaniczne tego urzadzenia zostaty specjalnie
zaprojektowane i wykonane, dlatego ich intensywna konserwacja
nie jest konieczna.

e Nie nalezy uzywac ostrych narzedzi do podwazania obudowy.

Nie nalezy przetaczac ani ciggna¢ urzadzenia po nieréwnym podiozu,
przed przemieszczeniem nalezy je podnies¢.

Z urzadzenia nalezy korzystac z przerwami; nie nalezy dopuszcza¢
do ciaglej pracy urzadzenia przez diuzszy czas.

$rodowisko uzytkowania

Uwaga

Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia przy wysokiej temperaturze i
w wilgotnym $rodowisku, np. w tazience.

Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia bezposrednio po gwattowne;j
zmianie temperatury otoczenia.

Nie nalezy korzystac¢ z urzadzenia w $rodowisku silnie zapylonym
lub Zzragcym.

Nie nalezy korzystac z urzadzenia w miejscach, gdzie nie ma
wystarczajaco duzo miejsca lub brakuje odpowiedniej wentylacji.

Rozwiazywanie typowych problemow

Uwaga

Odgtosy pracy silnika podczas uzytkowania sg naturalnym zjawiskiem.

e Jezeli kontroler nie dziata prawidtowo, nalezy sprawdzi¢, czy wtyczka

i gniazdo sa dobrze potgczone i upewnic sig, ze przetacznik jest
wigczony.

Jesli znamionowy czas pracy sie skonczy, urzadzenie automatycznie
aktywuije przycisk wylaczenia zasilania. Jezeli urzadzenie pracuje
nieprzerwanie przez dluzszy czas, zabezpieczenie termiczne spowoduje
automatyczne wylgczenie urzadzenia; mozna je ponownie wigczy¢

po polgodzinnym odpoczynku.
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Czesci montazowe

Instrukeja montazu podlokietnika

1. Umieé¢ wktadke z wigzka przewoddw i rurg powietrzng z boku stalowej ramy
w odpowiednie miejsca na podtokietniku (Rysunek 1).

2. Podnie$ podtokietnik z wtozong rurg powietrzna i przewodem i zamocuj wszystkie
zaczepy na podtokietniku po obu stronach stalowej ramy (Rysunek 1).

3. Umies¢ watek na tylnym koncu podtokietnika na powierzchni czgsci mocujacej
podiokietnik (Rysunek 2) i zamontuj podtokietnik, nastepnie popchnij podtokietnik
do tytu i zablokuj go w pozycji za pomoca 2 $rub M5 (Rysunek 3);

Instrukcja montazu masazera tydek

1. Wtéz przewody masazera tydek i rure powietrzng do gniazd na przednim korncu
stelaza (Rysunek 1).

2. Po zamontowaniu przewodu otwérz pokrywy mocujace masazer tydki po obu
stronach stelaza (Rysunek 2).




Czesci montazowe

3. Podnie$ masazer do wyciecia, zamknij pokrywy mocujace i przytwierdz w pozycji
za pomoca 2 $rub M5 (Rysunek 3).

Instrukeja montazu uchwytu ekranu dotykowego

1. Dopasuj uchwyt do otworu z przodu podtokietnika (po prawej stronie) i zamocuj go
$rubami M5 (Rysunek 1).

2. Wyréwnaj element dekoracyjny uchwytu i doci$nij go wzdtuz pretéw uchwytu
do oporu (Rysunek 2).

3. Po zamontowaniu catego uchwytu lekko nim potrzasnij, aby potwierdzi¢, czy jest on
solidnie zamontowany; montaz uchwytu jest zakonczony (Rysunek 3).
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Umieszczenie fotela masujacego

Miejsce montazu

miejsca, poniewaz fotel masujacy potrzebuje

Upewnij sig, ze jest wystarczajaco duzo
do rozlozenia co najmniej 10 cm. A

Nie wystawiaj fotela masujgcego UWAGA
bezposrednio na dziatanie wysokiej
temperatury (np. przed urzadzeniami
grzewczymi) i promieni stonecznych;
umies$¢ go w miejscu, gdzie mozna
unikna¢ wysokiej temperatury

i bezposredniego dziatania promieni
stonecznych. Zaleca sie utozenie
miekkiej maty w przypadku
dtugotrwatego uzytkowania

w wyznaczonym miejscu. Podczas
uktadania takiej maty, jej rozmiar
powinien by¢ wystarczajacy

do objecia podstawy urzgdzenia.

Miej na uwadze zakres, w ktérym
urzadzenie dotyka podtogi i miejsce,
w ktérym stopy dotykajg podtogi.

Instrukeja dotyczaca podnoszenia urzadzenia

Wymagana jest praca zespotowa przy
podnoszeniu i przesuwaniu fotela, aby

unikna¢ ryzyka obrazen.

1. Podnies fotel masujacy, aby
przenie$¢ go na delikatnym podtozu,
np. na drewnianych podtogach.

2. W przypadku przemieszczania
urzadzenia na drewnianej podfodze,
zaleca sie podniesienie go. Nalezy
unika¢ uszkodzenia kotek. Gdy fotel
jest podnoszony i przesuwany do
wyznaczonej pozycji, nalezy uwazac
na rece, aby uniknaé¢ obrazen, oraz
uwazaé na przygniecenie stop.

Nie puszczaj urzadzenia, dopoki
korpus nie stanie catkowicie ptasko
na ziemi, podtoga moze zosta¢
uszkodzona, dlatego zaleca sie
umieszczenie na niej maty.
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Umieszczenie fotela masujacego

Metoda przemieszczania

Uzyj tylnych kétek do przesuwania

fotela masujacego. Przesun fotel,

przechylajac go do tyhu do okoto 45°,

jak pokazano na rysunku.

UWAGA: Nadmierna sita przy wychylaniu UWAGA

spowoduje catkowite przewrécenie sig
fotela i uszkodzenie urzadzenia.

1.Przed przemieszczeniem nalezy prawidtowo
wylgczy¢ urzadzenie, aby je zresetowac

i nastepnie odigczy¢ od zasilania.

2.Podczas przenoszenia na fotelu

nie powinno nic leze¢. (Ludzie, zwierzeta
domowe lub rzeczy).

3.Podczas przenoszenia nie nalezy upuszczaé
fotela z wysokosci wiekszej niz 2 mm

ani przekracza¢ szczeliny wiekszej niz5 mm.
4.Podczas korzystania z kotek do
przesuniecia urzadzenia, pojedyncze
pchniecie nie jest zalecane; jesli odlegtos¢
przekracza 50 metréw, urzadzenie nalezy
przesuwac powoli i rownomiernie.

Jak zdemontowac poduszke na zagtowek i poduszke na oparcie oraz jak z nich korzysta¢

Zastosowanie poduszki zagtéwka

moze zmniejszy¢ intensywnos$¢ masazu A
ugniatajacego na szyii ramionach.

O zastosowaniu poduszki zagtéwka UWAGA

mozna zdecydowac¢ w zaleznosci od
potrzeb (zaleca si¢ jej zastosowanie).
Poduszka oparcia i oparcie sg
potaczone zamkiem btyskawicznym (1),
poduszka zagtéwka i poduszka
oparcia sa rowniez potaczone
zamkiem btyskawicznym (2).
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Przed uzyciem

Sprawdzenie otoczenia

Upewnij sie, ze wokét urzadzenia nie ma ludzi,
zwierzat domowych i innych przedmiotéw.

Upewnij sie, ze w szczelinach urzadzenia
nie ma zadnych przedmiotow

Przed masazem upewnij sie, ze w podndzku,
przy stopach itp. nie znajduja sie zadne obce
przedmioty. W zadnym wypadku nie wolno
dopusci¢, aby rece, stopy i gtowa zagtebiaty sie
w obszar pomiedzy mechanizmem dolnej czesci
podndzka a korpusem gtéwnym lub obszar
pomiedzy podtokietnikiem a oparciem.
W zadnym wypadku nie wolno dopuscié¢,
aby rece, stopy lub glowa dostaty sie
pod tkaning lub skére pokrywajaca
powierzchnie masazu.
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Przed uzyciem

Wiaczanie zasilania

Podtaczenie Schemat Wiacz przetacznik
kabla zasilajacego podigczenia zasilania zasilania (pozycja "l")

A

Ostrzezenie

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy przewdd zasilajgcy i wtyczka
nie sg uszkodzone.

Zasilanie tego urzadzenia nalezy dostarcza¢ zgodnie z wymaganiami
dotyczacymi mocy roboczej tego urzadzenia.

Surowo zabrania sie stosowania zasilania innego niz nominalne
zasilanie dla tego urzadzenia.

Surowo zabrania si¢ podigczania rozmaitych urzadzen do konwers;ji
mocy do zasilania tego urzadzenia bez konsultacji.
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Budowa urzadzenia

Opis poszczegolnych elementow

1 77

Ra—

=

8]

1. Poduszka za glowe

2. Rontroler sterujacy

3. Poduszka powietrzna przy ramieniu
4. Elementy masazera nég

5. Obudowa przypominajgca kapsute
kosmiczng

6. Poduszka powietrzna przy barkach

7. Rotnierz do ogrzewania
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7. Rotnierz do ogrzewania

8. Przyciski szybkiego dostepu
w podtokietniku

9. Health Detection System
10. Podtokietnik
11. Oswietlenie ledowe

12. Pokrywa boczna
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Budowa urzadzenia

Schemat rozkladu funkcji
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1. Barki
Masaz poduszkami powietrznymi

2. Ramiona

-Uchwyt na kontroler

-Gniazdo do umieszczenia telefonu komérkowego
- Gniazdo tadowania USB

-Bezprzewodowa tadowarka

3. Rece
Masaz poduszkami powietrznymi

4. Nogi
Masaz poduszkami powietrznymi

5. Podeszwa stopy
-Masaz rolkowy
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6. Cyfrowy dzwiek 4D po obu stronach glowy
-Odtwarzacz muzyczny
Wbudowany mikrofon do sterowania glosem

7. Gtowa od karku do posladkéw
-Masaz manipulatorowy

8. Ramiona, plecy i talia, brzuch
-Funkcja podgrzewania

8a. Magnetoterapia

9. Nogi
-Masaz poduszka powietrzng
-Masaz ugniatajacy



Budowa urzadzenia

Sposob uzytkowania Kotnierza do ogrzewania

Fotel zostat wyposazony w unikalny kotnierz zinnowacyjnymi funkcjami ogrzewania
za pomocg grafenu ramion, plecow, talii i brzucha. Uzytkownicy mogqI umiescic
kotnierz w réznych miejscach masazu, w zalezno$ci od potrzeb. Riedy kotnierz jest
umieszczony na ramionach, dziﬂ(i grafenowi bedzie ogrzewat akupunkty, takie jak
Bingfeng, Tianzong, Yunmen i Qihu wokdét ramienia i obojczyka, skutecznie tagodzac
objawy zapalenia stawu topatkowo-ramiennego i kaszel, a takze usuwajac wilgo¢
ze stawdw barkowych.

Riedy kotnierz zostanie umieszczony na brzuchu i plecach (podwdjne zastosowanie),
dzigki ogrzewaniu grafenowemu odgrywa on rolg w eliminowaniu chtodu i tagodzeniu
bolu, rozgrzewaniu kanatéw energii i usuwaniu zastoju przeptywu krwi w plecach
i brzuchu, rozprowadzaniu energii Qi i krwi po potudniku plecéw i brzucha, tagodzi
takze dolegliwosci zwigzane z nieregularnymi miesigczkami i bélami menstruacyjnymi,
tagodzi bole w dolnej czesci plecéw i zaburzenia pracy nerek, ogrzewa jelita i zotgdek
oraz usuwa chtéd jeIitowE/, z korzystnym skutkiem dla niektérych oséb z niedoborem
Qi oraz niewydolnoscia $ledziony i zotgdka.

Obszar ogrzewania

Obszar ogrzewania

Diagram obrazujacy Diagram obrazujacy

zastosowanie na plecach i w talii  zastosowanie na ramionach i brzuchu
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Budowa urzadzenia

I. Instrukcja obslugi przyciskow kontrolera

n 10 Gtowny interfejs
12 @ Shoulder Area
Home —| 4D+ :_\\
19— ( —(er) f [(00:30) )=
14 ) ( : G |
Manual | | 09
15 A J
e | (=G )=
°—1®) Cmo—=r
Settings
v/
% 08
Poyer  Payse Back hea{ Roll Cal Voice
01 02 03 04 05 06 07

01. Przycisk dotykowy on/off: Wigczenie lub wylgczenie funkcji fotela masujgcego.

02. Przycisk pauzy: Wstrzymanie lub wznowienie masazu.

03. Przycisk odpowiedzialny za podgrzewanie plecéw: Wigczenie lub wytaczenie funkcji ogrzewania
plecow.

04. Przycisk masazu rolkowego stdp: Wiaczenie lub wylgczenie funkeji masazera stop.

05. Przycisk ugniatania tydek: Wigczenie lub wytaczenie funkcji ugniatania tydek.

06. Przycisk sterowania glosem: Wywotanie asystenta glosowego.

07. Przycisk wyboru intensywnosci: Wybor poziomu intensywnosci masazu automatycznego.

08. Przycisk ON/OFF: Wigczanie lub wytaczanie fotela do masazu.

09. Przycisk regulacji intensywnosci masazu powietrznego: Dostosowanie nacisku powietrza.

10. Przycisk wyboru obszaru masazu: Funkcja wyboru pozycji masazera.

11. Przycisk dostosowania pozycji barkéw: Dopasowanie do pozycji barkdw i zatwierdzenie

12. Przycisk aktualnego stanu: Umozliwia wyswietlenie aktualnego stanu fotela do masazu.

13. Przycisk Auto: Umozliwia przejécie do funkcji wyboru automatycznego programu masazu.

14. Przycisk Manual: Umozliwia przejscie do funkcji masazu z ustawieniami recznymi.

15. Przycisk Angle: Dostep do interfejsu regulacji nachylenia oparcia, np. w celu wybrania postawy
siedzace;j.

16. Przycisk Settings/Ustawienia: Wejécie do menu ustawien

.



Budowa urzadzenia

23 22 21 20 19

25

Customise ( . —
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3 Full

\ )

24
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© |
Power  Pause Back heat  Roll Calf Voice

17

17. Przycisk wyboru techniki masazu: Wyboér techniki masazu.

18. Przycisk szerokosci pracy ramion masujacych: Regulacja szerokosci masazu.

19. Przycisk wyswietlania stanu: Wy$wietlanie informacji o aktualnym statusie programu masazu.
20. Przycisk wyboru masazu poduszkami powietrznymi: Wybdr pozycji masazu powietrzem.

21. Przycisk ustawiania czasu: Ustawianie czasu masazu.

22. Przycisk regulacji predkosci masazu: Regulacja predkosci masazu.

23. Przycisk intensywnosci 4D: Regulacja intensywnosci 4D.

24. Przycisk rozpoznawania stanu zdrowia: Wejécie do interfejsu wykrywania stanu zdrowia.

25. Przycisk ustawier wtasnych: Wejscie do interfejsu uzytkownika.

26. Przycisk pamieci masowej: Wejécie do interfejsu pamieci masowe;j.

.



Budowa urzadzenia

I1. Opis przyciskow szybkiego wyboru na podlokietniku

6 7

1
1. Przetacznik gtowny - wigcza lub wytgcza fotel masujacy.

2. Przycisk 4D+
- Nacisnij ten przycisk, aby zwiekszy¢ intensywnos$¢ 4D, w zakresie 5 poziomow.
- Wychylenie przycisku w gére, zmniejsza intensywnos$¢ 4D, najnizszy poziom wynosi 1.

3. Przycisk wysuwania masazera tydek

- Naci$nij i przytrzymaj przycisk, aby powoli wysung¢ podnézek, zwolnij go,
aby zatrzymac wysuwanie.

- Wychyl przycisk do gory, aby powoli schowa¢ podnézek, zwolnij go, aby zatrzymad¢
chowanie podnézka.

4. Przycisk funkcji Zero Gravity

- Rrotkie naciéniecie tego przycisku powoduje automatyczna regulacje kata nachylenia
Zero Gravity, dostepne sg dwa poziomy regulacji. Nacisnij i przytrzymaj przez 1 sekunde,
fotel powrdci do kata poczatkowego, tydki zostang obnizone do najnizszej pozycji,
a oparcie podniesione do najwyzszego potozenia.

5. Przycisk podnoszenia i opuszczania oparcia

- Naci$nij i przytrzymaj ten przycisk, by oparcie powoli si¢ podniosto, a podndzek powoli
opadatl, zwolnij go, aby zatrzymac podnoszenie sig oparcia i opuszczanie podndzka;
podndzek automatycznie wykryje diugosé nog.

- Wychyl przycisk do géry, a oparcie powoli si¢ opusci, a podnézek podniesie.
Zwolnij przycisk, aby zatrzymac opadanie oparcia i podnoszenie sie podndzka;
podndzek automatycznie wykryje dtugosé nog.

6. Przycisk podnoszenia i opuszczania podnozka

- Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby powoli opus$ci¢ podparcie na nogi, zwolnij go,
aby zatrzymac opuszczanie; podnézek automatycznie wykryje dtugo$¢ nég.

- Wychyl przycisk do géry, aby powoli podnie$¢ podndzek, pusé go, zeby zatrzymac
podnoszenie; podnézek automatycznie wykryje dlugosé nog.

7. Przycisk sterowania glosem
- Naci$nij, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje asystenta gtosowego; krétkie nacisnigcie
spowoduje aktywacje asystenta glosowego.
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I11. Rozpoczecie masazu

1. Naci$nij na podrecznym panelu sterowania przycisk On/Off G b dtuzej
przytrzymaj przycisk On/Off na podtokietniku.

Select leve/

Przycisk On/Off.
Naci$niecie tego
przycisku powoduje

wiaczenie urzadzenia.

2. Po uruchomieniu systemu nalezy wybra¢ intensywno$¢ masazu jednym z przyciskow
na ekranie: Delikatny (Gentle), @ Romfortowy (Comfort) % lub Mocny (Strong) @ ,
aby aktywowa¢ fotel do masazu i przejé¢ do pozycji lezacej. Jezeli w ciggu 5 minut
nie zostanie wybrana intensywno$¢ masazu, fotel masujacy automatycznie sie wytaczy.

S
Auto Lying Down

1 1
1@&

©

Power

3. W przypadku automatycznej regulacji nachylenia, nalezy wybra¢ program automatyczny,
wowczas fotel zostanie ustawiony w pozycji Zero Gravity i nalezy poczeka¢, az jego
ustawianie zostanie zakoriczone. Aby pomina¢ dany krok, nalezy nacisng¢ przycisk
Pomin (Skip) , aby przej$¢ bezposdrednio do nastepnego kroku..
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4. Poczekaj, az wykrywanie sylwetki zostanie zakoriczone, lub naciénij przycisk
pomijania . aby pomina¢ wykrywanie i natychmiast rozpocza¢ masaz.

S

Body sensing

| Checking
\\ Please wait ,
/

© ©

Power Pause

W celu doktadnego ustawienia pozycji barkow, po wykryciu sylwetki ciata, pilot zdalnego
sterowania lub komunikat glosowy przypomni uzytkownikowi o doktadnym dostosowaniu
pozycji barkéw. Jezeli rolka masujgca zatrzyma sie na linii barkéw, naci$nij od razu
przycisk OR , zeby rozpoczg¢ masaz. Jedli nie, uzyj przycisku w gore o i przycisku
w dot, o aby ustawi¢ rolke masujaca w odpowiednim pofozeniu, a nastepnie nacisnij
przycisk OR . aby rozpocza¢ masaz. Jesli w ciggu 20 sekund nie zostanie wykonana
zadna czynno$¢, zostanie wybrana domysina pozycja rolki masujacej i rozpocznie sie masaz.

]

Shoulder position adjustment

OOOOOooo
= (RRRRNRNNT
@unnm®

© ©

Power Pause
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Pozycja zbyt niska @
Wiasciwa pozycja § <

o7 =

Pozycja zbyt wysoka =

<> @

IV. Funkcja pauzy (uzywaj tej funkcji dopiero po wlaczeniu urzadzenia).

Po wiaczeniu fotela masujacego naciénij przycisk pauzy . aby wejs¢ w stan
wstrzymania. Wszystkie funkcje masazu zostang wstrzymane, a nastepnie nacisnij
przycisk pauzy ponownie, aby wznowi¢ prace w poprzednim stanie.

Uwaga: W trybie pauzy nie dziatajg zadne funkcje oprécz wytaczenia.

V. Program automatyczny (uzywaj tej funkcji dopiero po wlaczeniu urzadzenia)

Wybor programu automatycznego

(1) Wybierz przycisk Programu Automatycznego na lewym pasku menu, aby wej$¢

do interfejsu programu automatycznego.

(2) Interfejs wyboru programu automatycznego pozwala wybra¢ sposréd 20 konfiguracji:

Zero pressure stretch, Frozen Shoulder, Spine Care, Buttock&leg Care, Joint Care,
Energy, Lunch Break, Good-night sleep, Relieve Soreness, Body Balance,
President Cosy, Reep Fit, Meridian Treatment, White-collars Care, Restoration
Massage, Full-body stretch, Chinese Massage, Thai Massage, Spine Traction,
Psychic Communion.

(3) Zeby rozpoczaé masaz, kliknij wybrany program automatyczny.

~
K S o) Y P «0»
<§ Manual @ %
Home Auto Program
<§ Relaxing Overall Exclusive Al
§> and Activating| Relaxation for Family Intelligent
Auto
Manual ~ ° Q@ . ( = @
& ~ v 0725 “
~ .
Angle
‘ero pressure Frozen . Buttock&leg .
stretch Shoulder Spine Care Care Joint Care
Settings
v
Power Pause

Schemat wyboru automatycznego programu masazu
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Programy masazu (profilaktyka zdrowotna)

Funkcja

Opis

Zero
pressure
stretch

Dzieki elastycznym prowadnicom, kat utozenia ciata zbliza sie do
pozycji lezacej. Skuteczne rozcigganie przeciwskurczowe,
wykorzystujac ruch 4D na plecach, umozliwia rozcigganie bez
obciazenia, ktére tagodzi bél migéni ledzwiowych i eliminuje zmeczenie.
Masaz staje sie przyjemniejszy, a ciato i umyst s3 mniej obcigzone.

Frozen
Shoulder

Masuije kark i barki, stosujac gtéwnie techniki ugniatania i rozciggania,
a takze gdrng cze$¢ plecow stosujgc masaz leczniczy. Uciska akupunkt
Jianjing, co fagodzi objawy spondylozy szyjnej i pozwala osiagna¢ efekt
rozluznienia miesni karku i barkéw. Masaz jest delikatny, odpowiedni
dla oséb pracujacych w biurze i cierpigcych na zmeczenie kregostupa
szyjnego.

Spine Care

Do masazu rozluzniajgcego plecy na catej powierzchni wykorzystuje sie
glownie techniki ugniatania pozytywnego i negatywnego, w polgczeniu
z technikami shiatsu. Intensywno$¢ masazu jest umiarkowana,
odpowiednia dla oséb z przekrwieniem plecéw lub stabym ich
ukrwieniem.

Buttock&leg
Care

Masuje posladki gtéwnie poprzez ugniatanie i masaz leczniczy,
a nastepnie poprzez oklepywanie i ugniatanie masuje posladki i krocze,
aby rozluzni¢ miesnie bioder. Jest wskazany w przypadku masazu dla
kobiet, ale réwniez dla mezczyzn w celu profilaktyki choréb prostaty.

Joint Care

Masuje ramiona i talie gléwnie poprzez ugniatanie, oklepywanie,
ugniatanie i oklepywanie, a na nogach i stopach stosuje uciskowy
masaz powietrzem, co pozwala na fagodniejsze odcigzenie ndg i stép.
Odpowiedni dla oséb prowadzgcych siedzacy tryb zycia, tagodzi béle
kregostupa szyjnego i ledzwiowego u oséb siedzacych przy biurku.
Natgzenie masazu jest niewielkie.
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Programy masazu (ogolne odprezenie)

Funkcja

Opis

Energy

Masaz talii, barkéw i karku technikami ugniatania, oklepywania,
ugniatania i oklepywania, majacy na celu wzbudzenie energii zyciowej
organizmu i stymulacje energii fizycznej. Gleboki masaz catego ciata
o duzej intensywnosci, ktory jest odpowiedni dla oséb narazonych
na silny stres, np. sportowcdw, do stymulacji organizmu przed
wyscigiem.

Lunch
Break

Masaz plecow i talii za pomocg technik ugniatania i oklepywania oraz
uciskanie akupunktu Shenyu. Stuzy poprawie jakosci przerwy obiadowe;j,
dzieki czemu uzytkownik ma wiecej energii podczas popotudniowej pracy.
Przeznaczony jest dla pracownikdw biurowych, a intensywno$é¢ masazu
jest delikatna.

Good-night
sleep

Masuje barki, kark, plecy i talie technikami ugniatania i masazu
leczniczego oraz uciska akupunkty Fengchi i Shenyu, celem poprawy
jakosci snu i ufatwienia zasypiania. Jest odpowiedni dla oséb
cierpigcych na stabg jako$¢ snu. Intensywno$¢ masazu jest
delikatna.

Relieve
Soreness

Masaz plecéw i talii z wykorzystaniem technik oklepywania i ugniatania,
ktére pobudzaja krazenie krwi i usuwajg miejscowa bolesno$¢ miesni.
Odpowiedni dla oséb wykonujacych diugotrwate czynnosci zwigzane
z dzwiganiem ciezaréw i obcigzeniem mieéni. Intensywnos¢ masazu
jest umiarkowana.

Body
Balance

Masuje gtownie barki i kark, plecy i tali¢ za pomocg ugniatania,
ugniatania 4D i shiatsu. Odpowiedni dla oséb obcigzonych psychicznie,
pozbawionych réwnowagi fizycznej i psychicznej. Intensywnosc
masazu jest delikatna.
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Programy masazu (Specjalnie dla rodziny)

Funkcja

Opis

President
Cosy

Masuje barki, kark, plecy i talie, wykorzystujac gtéwnie ugniatanie,
oklepywanie, ugniatanie i oklepywanie. Niweluje zmeczenie, pobudza
krazenie krwi i roztadowuje stres poprzez gleboki masaz. Jest
odpowiedni dla mezczyzn, a intensywno$¢ masazu jest umiarkowana.

Reep Fit

Masaz barkéw, karku, talii i bioder z zastosowaniem technik ugniatania
i uciskania palcami, poprzez masaz calego ciata. Ma na celu odprezenie
ciata i umystu. Przeznaczony dla kobiet; intensywno$¢ masazu jest
delikatna.

Meridian
Treatment

Masaz catego ciata poduszkami powietrznymi, z wykorzystaniem
rolek masujacych stopy i masazu ugniatajgcego tydki. Funkcja
rozciggania tydek jest wytaczona. Nadaje sie dla oséb starszych
i 0s6b cierpigcych na nadwyrezenie plecow. Intensywno$¢ masazu
jest delikatna.

White-collars
Care

Masuje barki, szyje i talie gtéwnie przy zastosowaniu technik
ugniatania, oklepywania, ugniatania i oklepywania, aby tagodzi¢
bole ramion i szyi, zmniejsza¢ bolesno$¢ miesni ledzwiowych
i wspomagac utrzymanie kregostupa ledzwiowego w formie.
Przeznaczony jest dla pracownikéw umystowych i oséb prowadzacych
siedzacy tryb Zycia; intensywno$¢ masazu jest umiarkowana.

Restoration
Massage

Gteboki masaz catego ciata z wykorzystaniem technik ugniatania,
oklepywania i uciskania palcami, zeby pobudzi¢ krazenie krwi
w catym ciele i zapobiec zakrzepom. Przeznaczony dla oséb, ktére
przez diugi czas przebywajag w domu i nie lubig wychodzi¢ na
zewnatrz; intensywno$¢ masazu jest umiarkowanie tagodna.
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Programy masazu (Al Intelligent)

Funkcja

Opis

Full-body
stretch

Nogi, rece i barki sg uciskane gtéwnie przez poduszki powietrzne,
a fotel do masazu automatycznie reguluje rézne katy, aby osiggnac
efekt rozciggania i rozprostowania. Odpowiedni dla oséb uprawiajgcych
joge. Intensywnos$¢ masazu jest umiarkowana.

Chinese
Massage

Stosujgc gtownie technike tradycyjnego masazu z zakresu medycyny
chinskiej, wykonuje masaz 4D na plecach i talii, aby dzieki temu
pobudzi¢ krazenie krwi w plecach i talii, wyregulowa¢ meridiany
(kanaty energii) i zlikwidowa¢ zatory w plecach i talii. Przeznaczony
jest dla oséb z bélami plecow i talii oraz napigciem miesni ledzwiowych.
Intensywnos$¢ masazu jest delikatna.

Thai
Massage

System zaciska poduszki powietrzne na tydkach i w oparciu, na nogach,
dtoniach i ramionach, a nastepnie, przytrzymujac jednoczeénie plecy
i talie, z wyczuciem rozciaga ciato. Jest odpowiedni dla oséb narazonych
na silny stres; aby poprawi¢ samopoczucie, dziata na klatce piersiowej
i plecach. Intensywno$¢ masazu jest znaczna.

Spine
Traction

Zaciska poduszki powietrzne na tydkach i w oparciu, na nogach,
ramionach i barkach, a nastepnie rozciaga kregostup pod réznymi
katami. Moze wplywa¢ na deformacje i krzywizne kregostupa.
Intensywny masaz.

Psychic
Communion

Masuje ramiona, kark i plecy oraz talie, stosujac techniki ugniatania,
oklepywania i uciskania palcami. Jednoczesnie rozcigga tydki,
aby wywota¢ efekt ruchu w stawie kolanowym. Taki gteboki masaz
pozwala uzyskac¢ efekt ¢wiczen fizycznych. Jest odpowiedni dla oséb
o ograniczonej aktywnosci fizycznej, a intensywno$¢ masazu jest
umiarkowana.
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VI. Program zdalny (prosze uzywa¢ tej funkeji dopiero po wlaczeniu urzadzenia)

Wybor programu zdalnego

Wybierz przycisk zdalnego sterowania na lewym pasku menu i kliknij, aby wejs¢
do zdalnego menu w celu wyboru techniki masazu, obszaru masazu, intensywnosci 4D,
regulacji ramion masujacych, szeroko$ci masazu, predkosci masazu, masazu
powietrzem, intensywnosci masazu poduszkami powietrznymi i innych funkcji.

1. W menu techniki masazu dostepnych jest facznie 11 opcji, w tym ugniatanie,
oklepywanie I, oklepywanie II, ugniatanie i oklepywanie, uciskanie palcami I, uciskanie
palcami I, chwyt za ramie, 4DI, 4DII, 4DIIl i 4DIV. (Uwaga: Rlikajgc na przyciski "strzatka
w lewo { istrzatka w prawo ) " w menu zdalnego sterowania, mozna przewija¢

liste w lewo i w prawo, aby wyswietli¢ wigcej technik masazu).

Massage Speed

[ eeess(+]

®

I
@
@

~
Shoulder Manual @ Xk
2 (2
= IR NIENENENERE.
Stop Knead Flap | Flap Il Knead&Tap| |Shiatsu 1] |Shiatsu Il
Manual Massage Area 4D intensity  Position Massage width
& alla |~ [ oesas
) G
Angle Spot Partial Full O
R
o | DoV"
.

"’ M
Upper Lower

@ |

Power Pause
Program zdalny - Schemat wyboru technik

Funkcja Regulacja rolek masujacych
4D | q‘g Predkosé i natezenie. Regulacja predkosci
- na pieciu poziomach
4D I Predkos¢ i natezenie. Regulacja szerokosci
4D Il Q‘S Predkos$¢, szeroko$é i natezenie. na pigeiu poziomach
Regulacja natezenia
4D IV 58 Predkosc¢, szeroko$¢ i natezenie. na pigciu poziomach
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Funkcja Regulacja rolek masujacych
) Naci$nij ten przycisk, aby masowac
No technique "3 bez zastosowania jakiejkolwiek techniki.
Rneading P | Mozna regulowac predkosé i natezenie.
Flapping| <% Mozna regulowac predkos¢, szerokosé

i natezenie.

Regulacja predkosci

na pieciu poziomach

Regulacja szerokosci

na pieciu poziomach

Regulacja natezenia

na pieciu poziomach

Flapping Il % :Vlncgztgzza;ﬁ;gel.‘llowaé predkos$¢, szerokosé
g{r?gig;np%ng ' | Mozna regulowad predkosé i natezenie.
Shiatsu| AW il\/lnoaz'tr;zaz(;c:igel{Iowaé predkos$é, szerokosé
Shiatsull 4B Mozna regulowac predkos¢, szerokosé

i natezenie.

Shoulder
grasp (q;

Mozna regulowac¢ predkos¢ i natezenie.

Uwaga: Mozna réwniez klikna¢ przycisk Stop w interfejsie "Aktualny stan
aby wybra¢ odpowiednig technike masazu w oknie dialogowym masazu

(to szybsza droga wyboru technik masazu na ekranie aktualnego stanu programu
zdalnego - dostosowanie techniki).

Pause

Power

Kt

=
Manual W x

— 4D+ 2
(- = Speed Stop
( >
Stop
»
CSpeed Flap |
= 4D- w
Flap Il

3w
Knead 4D
&Tap

e

Shiatsu | 4Dl

Shiﬁatsu Il 4pm

e @

Grasp 4D IV

Width + | \

Air intensity+

-

QJ\O.OOO

/

Back heat

2 @ @

Roll Calf

Voice

Aktualny stan - schemat wyboru techniki
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Menu dotyczace obszaru masazu zawiera pie¢ opcji: Punktowy, Odcinkowy, Petny,
Gorne czedci ciata i Dolne czesci ciata. Nalezy wybraé odpowiedni obszar do masazu.

Manual W X%
Manual Air
3 93 » x - -
Stop Knead Flap | Flap Il Knead&Tap| | Shiatsu | Shiatsu Il
Massage Area 4D intensity ~ Position Massage width

Bl 6]~ e (a) [Jmmnes

Spot Partial Full O

[ ] DUD Massage Speed
. . o 2"

~ ~ E—

Upper | | Lower = B [ 1 1 1 1]

Power Pause
Program zdalny - schemat wyboru obszaru masazu
Przycisk Opis
o} Masaz punktowy w ustalonej pozycji.
° . , . .
) Miejscowy masaz w matym zakresie w obu kierunkach.
J . . .
o Masaz catych plecéw w obu kierunkach.
(J - . . L. . .
~ Masaz gornej czesci plecow w obu kierunkach.
M. Masaz dolnej czesci plecéw w obu kierunkach

Uwaga: W interfejsie "Aktualny stan" mozna réwniez klikng¢ przycisk Obszar masazu
ﬁ , aby wybra¢ odpowiedni obszar masazu w menu podrecznym §§

(to szybsza droga do przetgczania obszaréw masazu na ekranie aktualnego stanu
programu zdalnego - obszar masazu).
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Shoulder Manual @ k =

)=
q]\

[ Partial LMD
|
Full

=" )
(o )=

N
g

~
Lower
Power Pause Back heat Roll Calf Voice

Aktualny stan - schemat wyboru obszaru masazu

2. W menu natezenia 4D mozna regulowac intensywno$é masazu 4D. Do wyboru mamy
5 poziomdw, przy czym 1 oznacza najstabszy, a 5 najsilniejszy. Im wieksza intensywno$¢
masazu 4D, tym wigkszy wyrzut rolki masujacej i wigksze natezenie masazu.
Intensywno$¢ masazu 4D zmienia sie przyciskami plus i minus. (D

~
Manual @ X
=
Manual Air
Home
= I[P [ ][] »
Stop Knead Flap | Flap Il Knead&Tap| |Shiatsu | Shiatsu Il
Manual Massage Area 4D intensity ~ Position  Massage width
& (e~ ([ eesss
) G
Angle Spot Partial Full ] N
o | "
. . ] Massage Speed
~ ~ " @
Settings Upper Lower — E] [ 1 1 I I
v/
Power Pause

Program zdalny - schemat regulacji intensywnosci masazu 4D
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—

—— —

] ] ]

— —— — o

— —— —— —— ——

Level O Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 Level 5
Przycisk Opis

Naciénij ten przycisk, aby zwiekszy¢ |ntensywnosc masazu 4D,

ktérg mozna regulowad w zakresie od 1do 5

Naciénij ten przycisk, aby zmniejszy¢ intensywno$¢ masazu 4D,
ktérg mozna regulowac¢ w zakresie od 1do 5.

Uwaga: W interfejsie "Aktualny stan . mozna réwniez wybrad intensywnos¢ 4D +
lub intensywno$¢ 4D - , aby dostosowac site masazu 4D. (to szybsza droga do zmiany
intensywnos$ci masazu 4D na ekranie aktualnego stanu programu zdalnego - intensywnos¢ 4D).

Shoulder m Manual ((U)) >f§

Width +

H mcml + — \

]

@)

\

>
=1
5]

©

=
3
5
s

Air intensity — | =, -)
Width — | ===

@) .

[
@
=1
Q
2]

<

© @

Power Pause Back heat  Roll Calf Voice

Aktualny stan - program zdalny intensywno$c¢ 4D

( -
Level O Level 1 Level 2 | Level 3 | Level 4 | Level 5
N N L

Przycisk Opis

Nacisnij ten przycisk, aby zwigkszyc¢ |ntensywnosc masazu 4D,
ktérg mozna regulowac¢ w zakresie od 1do 5

Nacisnij ten przycisk, aby zmniejszy¢ intensywno$¢ masazu 4D,
ktérg mozna regulowad w zakresie od 1do 5.
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3. W przypadku masazu punktowego i odcinkowego nalezy ustawi¢ manipulator,

wybierajac strzatke w goére

lub strzatke w dot

, aby odpowiednio wyregulowa¢

potozenie masazera, przesuwajgc go w gore lub w dot.

@

Home

@)

>
=
s}

®

> 5
2(Q) g
@ ©/ &

®)
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@
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Q
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Manual @ x

Manual Air

Q) \\ [ @
3 > » w 3> F > ]
Stop Knead Flap | Flap Il Knead&Tap| | Shiatsu | Shiatsu Il
Massage Area 4D intensity  Position Massage width

allall~s]llbr @ [(ocess

. G

Spot Partial Full O 5
o o ] Dov%n Massage Speed

~ ~ 1

Upper Lower - E] [ 1 1 I I

@ ¢

Power

Pause

4. Jak pokazano na ponizszym rysunku, zeby ustawi¢ szeroko$¢ masazu, nalezy wybrac¢

Program zdalny - schemat regulacji masazera

szeroko$¢ masazu.

Manual @ x

Manual Air

N N @
2 p) SRR -
Stop Knead Flap | Flap Il Knead&Tap| | Shiatsu | Shiatsu Il
Massage Area 4D intensity  Position  Massage width
allall~s])ll [ eesas
. G
Spot Partial Full O 0
o |
o o 1} Massage Speed
-~ ~ I
Upper Lower - E] [ 1 1 I I

Power

Pause

Program zdalny - schemat ustawienia szeroko$ci masazu
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(1) Szeroko$¢ mozna regulowad wyltgcznie wtedy, gdy uzytkownik wejdzie w tryb zdalny
przy wyborze techniki masazu lub obszaru masazu.

(2) Szeroko$¢ masazu mozna regulowac w zakresie od 1do 5, przy czym 1 oznacza
najwezszy, a 5 najszerszy. Prosze stosowac nastepujace techniki masazu: Oklepywanie I,

Oklepywanie Il, Uciskanie palcami |, Uciskanie palcami ll, 4D Il i 4D IV.

[ ] ae [ 1 ] ] aees [ 1 I 1 1)
Level O Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 Level 5
Przycisk Opis

Naci$nij ten przycisk, aby zwiekszy¢ szerokosci masazu 4D,
ktéra mozna regulowad w zakresie od 1do 5.

Nacisnij ten przycisk, aby zmniejszy¢ szerokosci masazu 4D,
ktéra mozna regulowad w zakresie od 1do 5.

Uwaga: W celu ustawienia szeroko$ci masazu mozna réowniez uzy¢ przyciskow
szerokos$ci masazu + lub - na ekranie gtéwnym.
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Shoulder Manual @ %
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Back heat  Roll Calf Voice

Ekran gtéwny - schemat regulacji szeroko$ci masazu
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N

|Level3

Level O Level 1 Level 4

kl_evel 2

("

Przycisk

6. Jak pokazano na ponizszym rysunku, zeby ustawi¢ predkos$¢ masazu, nalezy wybraé
predko$¢ masazu.

Opis

Naci$nij ten przycisk, aby zwiekszy¢ szeroko$¢ masazu, szerokos¢
mozna regulowac w zakresie od 1 do 5 poziomdw.

Naci$nij ten przycisk, aby zmniejszy¢ szeroko$¢ masazu, szerokosé¢
mozna regulowac¢ w zakresie od 1 do 5 poziomdw.

~
@ Manual @ X
N
Manual Air
Home
d3|[2|[]|[][] &) >
Stop Knead Flap | Flap Il Knead&Tap| |Shiatsu | Shiatsu Il
Manual Massage Area 4D intensity  Position Massage width
= A Al @ [(eoess
N ! =
G
Angle Spot Partial Full O 0
o o N DO@” Massage Speed
~ ~ O
Settings Upper Lower - B aeees H
. [ ) [+]
Power Pause

Program zdalny - schemat regulacji predkosci masazu

(1) Predko$¢ mozna regulowac tylko wtedy, gdy uzytkownik wejdzie w tryb zdalny
przy wyborze techniki masazu lub pozycji masazu.

(2) Predkos$¢ masazu jest dostepna w zakresie od 1do 5, przy czym 1oznacza
najszybszy, a 5 najwolniejszy tryb. Predkos$¢ nie moze by¢ regulowana, gdy technika
masazu zostanie zatrzymana.

Level 2

[ 1 ] ]
Level 3

aEes
Level 4

:

Level O Level1 Level 5
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Opis
Nacisnij ten przycisk, aby zwiekszy¢ predko$¢ masazu; regulowana

+ ;
. w zakresie od 1do 5.
Naciénij ten przycisk, aby zmniejszy¢ predko$¢ masazu; regulowana

= w zakresie od 1do 5.

Przycisk

Uwaga: W celu dostosowania predkoséci masazu mozna réwniez wybraé
przycisk + lub R W interfejsie "Aktualny stan SE

-~
Manual @ %
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Power Pause
Aktualny stan - schemat regulacji predko$ci masazu
Level O Level1 \Level 2 | Level 3 LLeveI 4 | Level 5
Przycisk Opis
Naciénij ten przycisk, aby zwiekszy¢ predko$¢ masazu; regulowana

w zakresie od 1do 5.
Naci$nij ten przycisk, aby zmniejszy¢ predko$¢ masazu; regulowana

w zakresie od 1do 5.
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7. W przypadku masazu poduszkami powietrznymi, jak pokazano na ponizszym rysunku,
nalezy wejs¢ do menu masazu poduszkami powietrznymi, aby wybra¢ tryb masazu
pneumatycznego. Tryby masazu powietrzem obejmuja masaz goérnych partii ciata,
dolnych partii ciata i catego ciata. Funkcja masazu powietrzem zostanie zablokowana,

gdy zaden z powyzszych trybéw nie bedzie aktywny.

QI Manual @ x
H;c Manual Air
S : .
5| (@
@ Full Upper body Lower body
Manual Air intensity
~
Angle
Settings
©
Power Pause
Przycisk Opis
° Naciénij ten przycisk, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ funkeje masazu catego
o] ciata poduszkami powietrznymi.
° Naci$nij ten przycisk, aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ funkeje masazu gérnych
m czesci ciata poduszkami powietrznymi.
f; Naciénij ten przycisk, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ funkeje masazu dolnych
J czesci ciata poduszkami powietrznymi.

Wyswietlanie ci$nienia powietrza

Cisnienie powietrza

Cisnienie powietrza
na catym ciele

Ciénienie powietrza
na dolnym odcinku ciata

na gérnym odcinku ciata
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Uwaga: W interfejsie "Aktualny stan" mozesz réwniez nacisna¢ przycisk masazu
powietrzem Full , a nastepnie wybra¢ odpowiedni tryb masazu powietrzem
w menu podrecznym. (To szybsza droga do wyboru masazu powietrzem

w interfejsie "Aktualny stan” funkcji zdalnej - masaz powietrzny).

Shoulder Manual @ %
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Power  Pause Back heat Roll Calf Voice

Aktualny stan - schemat regulacji masazu poduszkami powietrznymi

8. Zeby wyregulowa¢ intensywno$¢ masazu, nalezy wiaczy¢ funkcje masazu powietrzem
i ustawi¢ natezenie powietrza na jednym z 5 poziomdw, przy czym 1 oznacza najstabszy,
a 5 najsilniejszy.

Manual «@ %

Manual Air

2 ]
Auto h m f
Full Upper body Lower body
Manual Air intensity
<
Angle
BLLITT
Settings

©
®

Pause
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[ ] as [ 1 ] ] aees 1111/
Level O Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 Level 5
Przycisk Opis

Naciénij ten przycisk, aby zwiekszy¢ intensywno$¢ masazu; regulowana
w zakresie od 1do 5.

Naciénij ten przycisk, aby zmniejszy¢ intensywnos$¢ masazu; regulowana
w zakresie od 1do 5.

Uwaga: Aby wyregulowad intensywnos¢ cisnienia powietrza, mozna réowniez klikac¢

praycisk + GEREID) ub -

. Przycisk intensywnosci powietrza na ekranie

gtéwnym @ umozliwia regulacje intensywno$ci masazu. Natezenie ciénienia
powietrza jest zréznicowane na 5 poziomach.

Manual W X%

(e )=
()= \

4D+

(==

00:30

KO

Pause Back heat  Roll Calf Voice
Ekran gléwny - schemat regulacji natezenia ci$nienia powietrza
Level O Level 1 kl_evel 2 |kl_evel 3 | Level 4 |kl_evel 5
Przycisk Opis

Air intensity +

Naci$nij ten przycisk, aby zwiekszy¢ natezenie ci$nienia powietrza,
natezenie mozna regulowac¢ w zakresie od 1do 5 poziomow.

Air intensity —

Naciénij ten przycisk, aby zmniejszy¢ natezenie ci$nienia powietrza,
natezenie mozna regulowa¢ w zakresie od 1 do 5 poziomow.
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VII. Regulacja siedziska

Rliknij przycisk "Angle " na pasku menu po lewej stronie ekranu, aby wej$¢ do
interfejsu regulacji kata, ktéry obejmuje teleskopowanie oparcia na nogi,
teleskopowanie podndzka, podnoszenie oparcia na nogi, podnoszenie podndzka,
podnoszenie oparcia, funkcje Zero Gravity |, I i inne funkcje masazu.

Pause

Manual @ %

Whole up

Angle adjustment

= =
Zero | Zero Il

Schemat regulacji pozycji siedzacej

1. Ustawienie pozycji Zero Gravity

Przycisk Opis
= Przycisk Zero Gravity |: automatyczne ustawienie pozycji modutu na nogi
Zero | i oparcia do pozycji Zero Gravity .
= Przycisk Zero Gravity IIl: automatyczne ustawienie pozycji modutu na nogi
Zero |l i oparcia do pozycji Zero Gravity I.

2. Regulacja wydtuzania/skracania podnézka

Przycisk Opis
R Przycisk skrécenia podndézka: umozliwia zdalna regulacje skrécenia
L orten podndzka; naciénij i przytrzymaj ten przycisk, aby powoli przesung¢
9 podndzek w gore; zatrzyma sie po zwolnieniu przycisku.
Y Przycisk wydtuzenia podndzka: umozliwia zdalng regulacje wydtuzenia
LeSaxtend podndzka; nacisnij i przytrzymaj ten przycisk, aby powoli przesung¢

podndzek w dét; zatrzyma sie po zwolnieniu przycisku.
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3. Regulacja podnoszenia/opuszczania podnézka

Przycisk Opis
’ Przycisk podnoszenia podndzka: nacisnij i przytrzymaj ten przycisk,
Leju\\ aby powoli podnie$¢ podndzek i zwolnij go, aby zatrzymac podnoszenie;
gup po zakorczeniu podnoszenia, modut automatycznie wykryje diugosé stopy.
-~ Przycisk opuszczania podndzka: nacisnij i przytrzymaj ten przycisk,
L domn aby powoli opusci¢ podnézek i zwolnij go, aby zatrzymac opuszczanie;

po zakoriczeniu opuszczania, modut automatycznie wykryje dtugos¢ stopy.

4. Regulacja kg

ta podnoszenia taczonego oparcia i podnézka

Przycisk

Opis

~
P

Whole up

Przycisk podnoszenia tgczonego: nacisnij i przytrzymaj ten przycisk,
aby powoli podnie$¢ oparcie i jednoczeénie powoli obnizy¢ podndzek,
a nastepnie zwolnij go, aby zatrzyma¢ podnoszenie oparcia lub
opuszczanie podnozka; po zakonczeniu podnoszenia faczonego,
podnoézek automatycznie wykryje wzrost.

=

Whole dwon

Przycisk opuszczenia fgczonego: nacisnij i przytrzymaj ten przycisk,
aby powoli opusci¢ oparcie i jednoczesénie powoli podnie$¢ podndzek,
a nastepnie zwolnij go, aby zatrzymac¢ opuszczanie oparcia lub
podnoszenie podnézka; po zakornczeniu opuszczania tgczonego,
podnoézek automatycznie wykryje wzrost.

5. Regulacja oparcia
Przycisk Opis
4 Do gory: naciénij i przytrzymaj ten przycisk, aby powoli podnies¢
Back up oparcie i zwolnij go, aby zatrzyma¢ podnoszenie.
£ W dok: naciénij i przytrzymaj ten przycisk, aby powoli opuscic¢
Backdown | oparcie i zwolnij go, aby zatrzymac opuszczanie.
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VIII. Ustawienia (prosze uzywacé tej funkcji dopiero po wiaczeniu urzadzenia)

Rliknij przycisk "Settings" (Ustawienia) na pasku menu po lewej stronie ekranu,
aby wejé¢ do interfejsu ustawien, mozesz zobaczy¢ numer seryjny urzadzenia, numer
wersji oprogramowania, kod ID i wersje systemu. Interfejs umozliwia ustawienie takich

funkcji, jak sterowanie gtosem, wybér jezyka i Bluetooth.

1. Model urzadzenia, wersja oprogramowania, numer seryjny urzadzenia i wersja

systemu operacyjnego przedstawiajg informacje o danym urzadzeniu.

2. Bluetooth (Instrukcja obstugi gtoénika Bluetooth) Rliknij przetacznik Bluetooth, aby
wiaczy¢ lub wylgczy¢ funkcje Bluetooth. Po sparowaniu i potagczeniu urzgdzenia
zrédtowego z funkejg Bluetooth (np. telefon komérkowy, tablet MID itp.) z modutem
Bluetooth fotela do masazu, muzyka odtwarzana przez urzadzenie zrédtowe moze
by¢ bezprzewodowo przesytana przez Bluetooth do systemu audio fotela do masazu
w celu stuchania muzyki podczas sesji.

+ Wejdz do menu gldwnego urzadzenia smart. Otworz "Settings" i wybierz opcje
"Bluetooth”. Otwérz "Bluetooth”, a urzgdzenie automatycznie "Search for a New
Bluetooth Device” (Wyszuka nowe urzgdzenie Bluetooth).

* Urzadzenie smart odnajdzie odpowiednie potaczenie (np. IMCMXXXX). Rliknij
przycisk ,Match” (Polgcz). Jezeli pojawi sie pytanie, czy sparowac z urzadzeniem,
wystarczy wybra¢ ,Match” (Sparuj), aby zakonczyc sparowanie.

* Wilgcz "Music Player” (Odtwarzacz muzyki) w urzgdzeniu smart i wybierz utwér
do odstuchu.

Manual @ k

o Settings
ID code

Product number:
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Software version: Firmware version:

Bluetooth “ Voice control .
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Power Pause

Schemat zmiany ustawien.
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3. Wybdr jezyka
Domyslnym jezykiem jest chinski. Angielski jest opcjonalny.

Settings

v

©

Power

Manual @ %

Settings

Product number:

Software version:

Bluetooth aanl)

ID code: 0

Firmware version

Voice control h

Language: | e |

English ‘

Pause

4. Sterowanie glosem
Rliknij przetacznik ,Voice Control” (Sterowanie gtosem), aby aktywowac lub
dezaktywowad¢ funkcje sterowania gtosem. Po aktywowaniu funkcji sterowania
glosem, mozna sterowac fotelem masujacym za pomocg glosu, zgodnie z trescig
polecenia gtosowego.
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Language:
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Settings

ID code: 0

Firmware version

Voice control ”

Pause
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(1) W poblizu lewego podtokietnika nalezy powiedzie¢ "Alice, Alice", aby wybudzi¢
asystenta glosowego, lub nacisnaé przycisk sterowania glosem & na lewym
podtokietniku, aby wybudzi¢ asystenta glosowego, a asystent gtosowy odpowie
“I'm here", aby zasygnalizowa¢, ze zostat wybudzony.

(2) Po wybudzeniu asystenta glosowego, nalezy wypowiedzie¢ komende w ciggu

6 sekund, aby uruchomi¢ sterowanie funkcjami fotela masujacego. Po tym jak asystent
gtosowy odpowie na komende, mozna kontynuowa¢ wydawanie komend.

Odstep pomiedzy dwoma kolejnymi poleceniami nie moze przekracza¢ 6 sekund,

w przeciwnym razie asystent gtosowy musi zosta¢ ponownie wybudzony.

Romenda glosowa
Romenda: "Hi Alice” or "Hey Alice”. Odpowiedz: | am here.

No. Romenda gtosowa Odpowiedz

1 Massage on Answer: Ok, Massage on

2 Massage close Answer: Ok, Massage close

3 Total Relax Answer: Ok, Total Relax

4 Energy Boost Answer: Ok, Energy Boost

5 Sweet Dream Answer: Ok, Sweet Dream

6 Neck & Shoulder Care Answer: Ok, Neck & Shoulder Care
7 Lunch Break Answer: Ok, Lunch Break

8 Thai Massage Answer: Ok, Thai Massage

9 Open the air pressure Answer: Ok, Open the air pressure
10 Close the air pressure Answer: Ok, Close the air pressure
1 Up the seat position Answer: Ok, Up the seat position

12 Down the seat position | Answer: Ok, Down the seat position
13 Change the other mode | Answer: Ok, Change the other mode
14 Go little down Answer: Ok, Go little down

15 Go little up Answer: Ok, Go little up

Uwaga: polecenia 14 i 15 moga by¢ uzywane tylko po poleceniu 13.

.
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IX. Wykrywanie stanu zdrowia (prosze uzywac tej funkgji dopiero po wlaczeniu urzadzenia)

1. Rozpoczecie wykrywania stanu zdrowia.

Rliknij przycisk "Health Detection" (@) na pasku menu po lewej stronie ekranu,

aby wejé¢ do interfejsu wykrywania stanu zdrowia; naciénij przycisk ,Start” ,
aby przeprowadzi¢ wykrywanie stanu zdrowia, a nastepnie delikatnie umies$¢ na
czujniku palec wskazujgcy lub srodkowy. Po kilku sekundach wyswietlg sie dane
wykrywane w czasie rzeczywistym dotyczace tetna, tlenu we krwi i mikrokrazenia,
do momentu zakonczenia postepu diagnostyki.

Manual @ %
Health Detection

For better private customized massage
service, please follow the requirements below

1. Naturally sit on the massage chair.
2. Naturally put finger at detecttion device.
3. Gently put finger on the test point, waiting for test results.

Memory

© ©

Power Pause

Wskaznik postepu oceny stanu zdrowia

16

0 100

2. Zalecany program.

Po zakonczeniu standardowego wykrywania, wy$wietlane sg odpowiednio: tetno,

tlen we krwi i poziom zmeczenia. Tlen we krwi oznacza, Ze stezenie tlenu we krwi wynosi
w normalnych warunkach od 95% do 99%. Poziomy zmeczenia okreélany jest jako
Dobry, Lekki, Umiarkowany i Mocny. W oparciu o poziom zmeczenia, zostanie zalecony
automatyczny program. Wybierz "Yes", aby rozpocza¢ korzystanie z zalecanego programu
i ,No", aby powréci¢ do stanu masazu sprzed wykrycia stanu zdrowia.

Yes | | No

:
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3. Nie wykryto poprawnych parametréw.

Jezeli nie zostang wykryte poprawne parametry, uzytkownik zostanie zapytany,

czy przeprowadzi¢ ponowng diagnostyke. Wybierz "Yes", aby ponownie uruchomi¢
wykrywanie zdrowia, lub ,No", aby zakonczyé¢ wykrywanie i powrdci¢ do stanu masazu
sprzed wykrywania stanu zdrowia.

Yes | | No |

4. Zakonczenie wykrywania stanu zdrowia.
Podczas wykrywania stanu zdrowia, naciénij przycisk zakonczenia ,aby
zakoriczy¢ wykrywanie i powrdci¢ do stanu masazu sprzed wykrywania stanu zdrowia.

X. Wlasne (prosze uzywac tej funkcji dopiero po wlaczeniu urzadzenia)

Rliknij przycisk "Custom " na pasku menu po lewej stronie ekranu, aby wejs¢ do
interfejsu ustawien wtasnych i wybra¢ masaz w trybie Custom | lub Custom Il (tylko wtedy,
gdy odpowiednie ustawienia wiasne zostaly wczeéniej skonfigurowane i zapisane).

Manual @ %

Customise

Memory

Custom | Custom Il

v Customise | edit Customise Il edit|

Power Pause

Schemat zmiany ustawien wlasnych

Rliknij przycisk Custom I lub Custom II, aby wejs¢ do interfejsu ustawien wiasnych,
nastepnie wybierz preferowang technike masazu, ktérej ikona zostanie pod$wietlona
po wybraniu, i okresl przedziat czasowy masazu, intensywnoéc¢ 4D, masaz poduszkami
powietrznymi, szeroko$¢ masazu, predko$¢ masazu, natezenie powietrza, ogrzewanie
plecéw, ugniatanie tydek i inne funkcje, a nastepnie kliknij przycisk ,Save", aby zapisa¢
biezace ustawienia jako Custom | i Custom Il. Po pomy$inym zapisaniu ustawien,
program indywidualny bedzie natychmiast dostepny i bedzie mozna go uzy¢ podczas
nastepnego masazu, wystarczy klikngé na zapisany program wtasny.

.
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XI. Inne funkcje (prosze uzywaé tej funkeji dopiero po wiaczeniu urzadzenia)

Na ekranie gtéwnym kliknij przycisk "Back Heat" (Ogrzewanie plecow),
aby wigczy¢ lub wytaczy¢ te funkeje (w przypadku ogrzewania grafenowego),
a po 3 minutach od wigczenia funkcji plecy zostang ogrzane.
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Back heat  Roll Calf

© ©

Power Pause

Manual @ x
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Voice

Na ekranie gtéwnym kliknij przycisk "Roll"

. aby wiaczy¢ lub wylgczy¢ funkeje

masazera rolkowego do stép, z trzema regulowanymi predkosciami.

93



Instrukcja obstugi

>

2

\

7

>
=3
5]

@)

=
5]
=
c
o

&

®)

»
o
>

@
@

v/
© ©

Power Pause

=
7
—

Manual @ %

(o )=
()= \

4D+

(— Speed+
(

|
4D |

(00:30]
[KLO
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Przycisk

Opis

Level1 Level2 Level3

Naciénij ten przycisk, aby wigczy¢ lub wytgczyé funkeje masazera
rolkowego do stép. Naciénij go po raz pierwszy, aby ustawic¢

1 poziom predkosci; nacisnij go po raz drugi, aby ustawi¢ 2 poziom
predkosci; naciénij go po raz trzeci, aby ustawi¢ 3 poziom
predkosci; naciénij go po raz czwarty, aby wylaczy¢ funkcje

masazu rolkowego, ktére zmieniajg sie cyklicznie.

Na ekranie gtéwnym kliknij przycisk masazu tydek "Calf" , aby wiaczy¢ lub
wylgczy¢ funkcje masazu ugniatajgcego tydki; po wewnetrznej i zewnetrznej stronie tydki
znajdujg sie systemy masazu ugniatajgcego i $ciskajgcego poduszkami powietrznymi, ktére
moga ztagodzi¢ sztywnos¢ lub napiecie miesni tydek spowodowane diugotrwatym staniem.
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Instrukcja obstugi

Na ekranie gtéwnym kliknij przycisk sterowania gtosem "Voice", aby wybudzi¢

asystenta gtosowego
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XII. Pamie¢ (prosze uzywacé tej funkeji dopiero po wtaczeniu urzadzenia)

Rliknij przycisk zapisu "Memory" na pasku menu po lewej stronie wyswietlacza,

aby wejs¢ do interfejsu wyboru pamieci masazu, z dwiema kategoriami: zapisem funkcji
masazu i wezytaniem. Zapisywanie masazu obejmuje: Save |, Save Il i Save Il.
Wezytywanie obejmuje: Use |, Use Il i Ust Il

Health

Customise

Memory

Power

Pause

Manual @ X
Memory
Massage save
N 7 N
B B B
Save | Save Il Save Il
Massage use
N
&) < )
Use | Use ll ) \ Use Il )
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Instrukcja obstugi

Przycisk Opis

Zapisywanie: Zapisywanie aktualnie wykonywanego programu
C@ masazu, w tym programu automatycznego, techniki masazu, trybu

i intensywnoéci masazu powietrzem, pozycji i kata nachylenia
modutu na nogi i oparcia oraz innych funkeji masazu.

Wezytywanie: Zatadowanie wczeéniej zapisanego programu
C@ masazu, w tym programu automatycznego, techniki masazu, trybu

i natezenia masazu powietrzem, pozycji i kata nachylenia modutu
na nogi i oparcia oraz innych funkcji masazu.

XIII. Zakonczenie masazu

Podczas masazu nacignij dotykowy przycisk wigcznika () na ekranie lub nacignij
przycisk wigcznika na podtokietniku, aby wytgczy¢ urzadzenie. Natychmiast
wylgczone zostang wszystkie funkcje masazu, a oparcie i podndzek zostang ustawione
w pozycji wyjsciowej. Gdy uptynie czas masazu, wszystkie funkcje masazu zostang
automatycznie wylgczone, przy czym oparcie i podnézek nie zostang ustawione

w pozycji wyjsciowej.

Odfacz zasilanie catego urzadzenia, jak pokazano na rysunku (Schemat pozycji
przefacznika zasilania urzadzenia).

7

Przefacz przetgcznik Schemat wyciggania Wyjmij przewéd
zasilania (pozycja "0") wtyczki zasilania zasilajacy urzadzenie

.



Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie skory syntetycznej i elementow plastikowych

Przetrzyj skére miekka, suchg szmatka
® Nie uzywajdo czyszczenia urzgdzenia $rodkéw chemicznych, takich jak
rozcienczalnik, benzyna, alkohol itp.
e Uzywajac dostepnych w sprzedazy srodkéw do pielegnaciji skory, postepuj
zgodnie z instrukcja obstugi.
o Jesliskora syntetyczna jest szczegélnie brudna, wytrzyj ja w nastepujacy
sposéb:
(@ Zanurz miekka szmatke w wodzie lub cieptej wodzie z dodatkiem 3% do 5%
neutralnego detergentu, a nastepnie doktadnie jg odci$nij.
@ Uzyj miekkiej $ciereczki do wytarcia powierzchni skory.
(@ Wytrzyj roztwor czyszczacy szmatka namoczong w czystej wodzie
i doktadnie wyciénieta.
@ Przetrzyj miekka $ciereczka.
® Pozostaw do swobodnego wyschniecia.

e Jeslitrudno jest usung¢ plamy, zanurz dostepng w sprzedazy gabke z melaminy
w neutralnym detergencie, a nastepnie wytrzyj nig urzadzenie.

® Nie uzywaj suszarki do wloséw do suszenia powierzchni.

e Zachowaj ostroznosé¢ podczas korzystania z urzadzen w dzinsach i tkaninach
kolorowych, poniewaz kolor tkaniny moze zabarwié powierzchnie skory
syntetycznej.

® Nie utrzymuj tych czesci w kontakcie z tworzywem sztucznym przez dtuzszy
czas, poniewaz spowoduje to zabrudzenie powierzchni skéry syntetyczne;.

® Syntetyczna skdra moze sie odbarwié, dlatego po uzyciu np. farby do wloséw
przykryj czes¢ dotykang przez wtosy recznikiem.
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Rozwiazywanie problemow

Problem

Riedy podnézek lub oparcie osiggna okreslong pozycje, naciskasz odpowiedni
przycisk regulacji, ale nie nastepuje zadna zmiana i emitowany jest przerywany
sygnat dzwigkowy.

Rozwigzanie

Ze wzgledu na konstrukcje urzadzenia i wymagania ergonomiczne, urzgdzenie
ma ograniczona ochrone dla stanu granicznego regulacji potozenia.
Po osiggnieciu granicy pojawi sie dzwiek przypominajacy.

Problem

Funkcja nie dziata lub niektére funkcje nie dziatajg po wtaczeniu urzgdzenia.

Rozwigzanie

Po wigczeniu urzadzenia przez nacis$niecie przycisku wiacznika nalezy
recznie wybra¢ automatyczny program masazu lub inny tryb pracy. Jesli
urzadzenie nie bedzie dziata¢, wylgczy sie automatycznie po 20 minutach.
Jesdliwybrano tryb programu manualnego, funkcje, ktére nie zostaty
wybrane, moga zostac¢ wytgczone, a tryb pracy nalezy ustawic recznie

w trybie manualnym.

Problem

Podczas regulacji pozycji urzadzenia stychac¢ odgtos tarcia skory.

Rozwigzanie

W tym urzadzeniu zastosowano wysokiej jakosci skdre odporng na zuzycie,
ktéra spetnia wymogi ochrony $rodowiska. Ze wzgledu na wtasciwosci
materiatéw skérzanych podczas tarcia przy ruchu wzglednym bedzie
wystepowat styszalny odgtos, co jest zjawiskiem normalnym. Uwaga: Je$li
podczas pracy urzadzenia ustyszysz dZzwiek rozrywania tkaniny lub skéry,
natychmiast przestan z niego korzystac i zwrdd sie do profesjonalnego
serwisu.

Problem

Rolka masujaca nie dociera do barkéw i karku.

Rozwigzanie

Jedli glowa nie dotyka poduszki za gtowa lub plecy nie dotykajg oparcia,
pozycja ramion moze by¢ nizsza niz rzeczywista pozycja podczas procesu
wykrywania sylwetki. UsigdZ w najgtebszej pozycji siedzenia, oprzyj gtowe
na zagtéwku i zacznij od poczatku.

Problem

Urzadzenie jest uszkodzone
Przewod zasilajgcy lub wtyczka sg nienaturalnie gorace.

Rozwigzanie

Aby zapobiec wypadkom, skontaktuj sie zautoryzowanym centrum
serwisowym.

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwos$ci dotyczacych urzadzenia,
skontaktuj sie zwyznaczonym serwisem.

98



Specyfikacja urzadzenia

Nazwa modelu: iRest BRILLACTIQ (A665)
Nazwa: Fotel do masazu

Napiecie znamionowe: 220-240V~ 50Hz/60Hz
Moc znamionowa: 160W

Czas znamionowy: 20Min

Struktura bezpieczenstwa: Rlasa |

Uzyte materiaty: PCV, PA, cze$ci stalowe oraz czesci elektryczne i elektroniczne

TWORZYWA PU SRORA TRANINA DREWNO

Zakres czestotliwosci w standardzie Bluetooth i mocy 2,5 mW

Oswiadczenie Producenta: Produkt zgodny z dyrektywa: 2014/53/UE.
Petna deklaracja zgodnosci dostepna jest na stronie internetowej
http://restlords.com/deklaracja

ZACHOWA]J INSTRUKCJE

Drogi uzytkowniku, mozesz przyczynic¢ sie do ochrony $rodowiska.
Badz ekologicznie odpowiedzialny i zuzyte urzgdzenie oddaj do odpowiedniego
punktu sktadowania wyznaczonego przez lokalng administracje.

Uzyte do produkcji urzgdzenia materiaty moga by¢ cennym surowcem wtérnym,

a gdy sa niewfasciwie utylizowane mogg by¢ niebezpieczne dla $rodowiska.
Pamietaj - nie wyrzucaj urzgdzenia wraz z odpadami komunalnymi.

H CE
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